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Garanti- og ansvarsbegraensning

Brug kun tilladte reservedele.

Enhver skade eller fejlfunktion, forarsaget af brug af ikke tilladte reservedele, omfattes ikke af
garantien eller produktansvaret.

Fabrikanten kan ikke drages til ansvar for nogen skade som fglge af aendringer, udvidelser
eller ombygninger, der er blevet udfgrt uden fabrikantens skriftlige samtykke.

Copyright 2014, Grupos Electrogenos Europa, S.A., Zaragoza, Spanien.

Enhver uautoriseret brug eller kopiering af indholdet eller dele deraf er forbudt.
Dette geelder isaer varemeerker, modelbenaevnelser, delnumre og tegninger.
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Tillykke med kebet af Deres vekselstremsgenerator. Det er en solid, sikker og palidelig maskine, konstrueret ved hjadp af den allernyeste teknologi. Felg
instruktionerne i denne bog, og vi garanterer mange ars drift uden problemer. Laes venligst instruktionerne ngje, fer maskinen tagesi brug.

Mens der er gjort alt, hvad der er muligt for at sikre, at oplysningerne i denne vejledning er korrekte, patager Atlas Copco sig intet ansvar for eventuelle fejl. Atlas
Copco forbeholder sig ret til at foretage andringer uden forudgaende varsel.
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1 Sikkerhedsforskrifter for stationaere generatorer

Skal leeses omhyggeligt, far generatoren bugseres, |aftes, betjenes, vedligeholdes eller repareres, og instruktionerne skal falges.

1.1 Indledning

Det er Atlas Copcos palitik at forsyne sine kunder med

sikre, palidelige og effektive produkter. Vi laagger blandt

andet vaegt pé felgende:

- dentiltankte og forudsete brug af produkterne samt
miljgerne, hvori de forventes at skulle bruges,

- gaddende regler, kodekser og bestemmelser,

- produktets forventede levetid ved korrekt service og
vedligeholdelse,

- atlevere opdateret information til vejledningen.

Far De begynder at bruge et produkt, tag Dem da god tid

til at leesse den tilherende instruktionsbog. Ud over
detaljerede betjeningsanvisninger finder De ogsé saarlige

oplysninger om sikkerhed, forebyggende
vedligeholdelse 0.s.v.
Vejledningen skal altid opbevares i nagheden af

maskinen, s betjeningspersonalet atid har den ved
handen.

Der henvises ogsad til sikkerhedsforskrifterne for
motoren og eventuelt andet udstyr, som sendes saarskilt
eller er naavnt pa udstyret eller dele af maskinen.

Sikkerhedsforskrifterne er generelle, og nogle udsagn
gadder derfor ikke altid for en bestemt maskine.

Atlas Copco

Kun personale med de korrekte faardigheder ber betjene,
justere, vedligeholde eller reparere Atlas Copco-udstyr.
Ledelsen har ansvaret for, at der udpeges operaterer med
passende uddannelse og feadigheder til hver type
arbejde.

Fagligt niveau 1: Operater

En operater er blevet skolet i alle aspekter med hensyn
til betjening af maskinen ved hjadp af trykknapper samt
sikkerhedsaspekterne.

Fagligt niveau 2: Teknisk mekaniker

En teknisk mekaniker er skolet i betjening af maskinen
p& samme made som operateren. Desuden har den
tekniske mekaniker ogsa féet oplaaing i vedligeholdelse
og reparation, som beskrevet i instruktionsbogen, og ma
andre indstillinger i styre- og sikkerhedssystemet. En
teknisk mekaniker udfgrer ikke arbejder pa stremfarende
el ektriske komponenter.

Fagligt niveau 3: Elektrisk tekniker

En elektrisk tekniker har féet samme skoling og har
samme kvalifikationer som operatgren og den tekniske
mekaniker. Den elektriske tekniker ma desuden udfare
elektriske reparationer i maskinens forskellige skabe.
Dette omfatter arbegjder p& stramfgrende elektriske
komponenter.

Fagligt niveau 4: Specialist fra producenten

Det er en fagleat specialist, der sendes af producenten
eller dennes repreesentant for at udfere omfattende
reparationer eller andringer af udstyret.

Generelt anbefales det, at der ikke er mere end to
personer, der betjener maskinen, da flere operaterer kan
medfgre usikre driftsbetingelser. Tag de negdvendige
skridt for at holde uautoriserede personer vak fra
maskinen og fjern alle eventuelle farekilder ved
maskinen.

| forbindelse med betjening, eftersyn og/eller
vedligeholdelse eller reparation af Atlas Copco-udstyr
forventes det af teknikerne, at de ger brug af sikre
tekniske metoder, og at de overholder dle relevante
lokale krav og bestemmelser med hensyn til sikkerhed.
Det felgende er en pamindelss om specielle
sikkerhedsdirektiver og -forskrifter, der hovedsageligt
gedder for Atlas Copco-udstyr.

Hvis sikkerhedsforskrifterne tilsidesattes, kan det

resultere i farlige situationer for bade personer, milje og

maskineri:

- bringe personer i fare p.g.a. elektriske, mekaniske
eller kemiske pévirkninger,

- bringe miljget i fare p.g.a lakkende olie,
oplgsningsmidler eller andre stoffer,

- bringemaskinen i fare p.g.a. funktionsfejl.

Atlas Copco fralaegger sig ethvert ansvar for skader pa
personer og materiel opstaet som felge af, at der er set
bort fra disse forskrifter, eller at der ikke er udvist
almindelig forsigtighed og pépasselighed ved
handtering, betjening, vedligeholdelse eller reparation,
ogsd selv om dette ikke udtrykkeligt er neevnt i denne
instruktionsbog.



Producenten accepterer intet ansvar for nogen form for
skader, der skyldes brug af uoriginade dele, eller for
andringer, tilfgjelser eller ombygninger, der er foretaget
uden producentens skriftlige tilladel se.

Hvis et udsagn i denne vejledning ikke er i
overensstemmelse med lokal lovgivning, skal den
strengeste af de to anvendes.

Udsagn i disse sikkerhedsforskrifter ber ikke fortolkes
som forslag, anbefalinger eller tilskyndelse til, at
maskinen bruges i strid med gaddende love eller
bestemmel ser.

1.2 Generelle
sikkerhedsforskrifter

1 Ejeren er ansvarlig for, at maskinen holdes i sikker
driftstilstand. Maskindele og -tilbeher skal skiftes
ud, hvisde mangler eller er uegnede til sikker drift.

2 Dentilsynsfgrende eller ansvarlige person skal altid
serge for, at ale instruktioner vedrerende drift og
vedligeholdelse af maskine og udstyr overholdes
ngie, og a maskinerne med at tilbehgr og
sikkerhedsmekanismer samt de tilkoblede
anordninger holdes i god stand, uden unormal
slitage eller misbrug, og at ingen piller ved dem.

3 S& snart der er tegn pa eler mistanke om, at en
indvendig maskindel er overophedet, skal maskinen
stoppes, men der ma ikke 8bnes inspektionsskaame,
far maskinen er afkalet tilstraskkeligt, hvilket er for
at undgé faren for spontan antaendelse af oliedampe,
nér der lukkes luft ind.

10

11

12

13

Normale vagdier (tryk, temperaturer, hastigheder
etc.) skal markeres pa holdbar vis.

Maskinen ma kun anvendes til det tiltaskte formal
og inden for dens nominelle gramser (tryk,
temperatur, hastighed etc.).

Maskineri og udstyr skal holdes rent, det vil sige sa
vidt muligt fri for olie, stev og andre afljringer.

For at undgd for hgj driftstemperatur skal der

jeevnligt udfgres kontrol og rensning af
varmeledende overflader (keleribber,
ladeluftkalere, vandkapper etc.). Se

vedligehol del sesskemaet.

Alle regulerings- og sikkerhedsanordninger skal
vedligeholdes korrekt for at sikre, at de fungerer,
som de skal. De maikke tages ud af drift.

Tryk- og temperaturmdlere ska kontrolleres
jeavnligt med henblik pa preecision. Hvis de er uden
for acceptable tolerancer, skal de skiftes ud.

Sikkerhedsanordninger skal afprgves som beskrevet
i vedligehol del sesskemaet i instruktionsbogen for at
afgare, om deer i god driftstilstand.

Ve opmagksom pa maaknings- og
informationsmaerker p& maskinen.

Hvis sikkerhedsmaaker er blevet beskadiget eller
pdelagt, skal de skiftes ud for at sikre operaterens
sikkerhed.

Hold arbejdsomradet pant og rent. Mangel pa god
orden kan gge risikoen for ulykker.

14 Der skal bares beskyttelsestej, nér der arbejdes pa
maskinen. Afhangigt af arbejdets art er der tale om:
beskyttelsesbriller, hgrevean, beskyttelseshjelm
(med ansigtsskaam), beskyttel seshandsker,
beskyttel sestgj, sikkerhedssko. H&r ma ikke baares
langt og lestsiddende (beskyt langt hdr med et
hérnet), og der ma ikke baes smykker eller
| gstsiddende tgj.

15 Tag forholdsregler mod brand. Braandstof, olie og
frostvaeske skal behandles med forsigtighed, fordi
det er brandfarlige stoffer. Der ma ikke ryges eller
bruges aben ild i nagrheden af sddanne stoffer. Serg
for at have en brandslukker i nearheden.

16a Stationzere generatorer (med jordben):

Béde generatoren og lasten skal jordes korrekt.

16b Stationeere generatorer IT:

Bemaxk: Denne generator er fremstillet til at
forsyne et IT-netvaark med vekselstram.
Enheden skal jordes korrekt.

Atlas Copco



1.3 Sikkerhed under transport

og installation

Far en maskine |gftes, skal alle lgse og drejelige dele,
f.eks. dare og trekstaanger, fastgares forsvarligt.

Der mé ikke fastgares kabler, kaader eller reb direkte til
| gftegjet; brug en krankrog eller aftegrej, der overholder
de lokale sikkerhedsbestemmelser. Kabler, kader og reb
maikke have skarpe knaek.

Det er ikketilladt at |afte ved hjedp af en helikopter.

Det er strengt forbudt at opholde sig eller stai det farlige
omréde under en |gftet last. Maskinen ma ikke |gftes
over personer eller boligomréder. Forggelse og
formindskelse af |gftehastigheden skal holdes inden for
sikre graanser.

Far maskinen bugseres:

- kontrollér trakstangen, bremsesystemet og
traskringen. Kontrollér ogsd koblingen pa det
traskkende keretgj,

- kontrollér det trakkende keretgjs trak- og
bremsekapacitet,

- kontrollér, at trakstang, stettehjul eler stetteben
er sikkert fastgjort i haevet position,

- kontrollér, at trakgjet kan dreje frit pa krogen,

- kontrollér, at hjulene sidder fast, og at daskkene
er i god stand og korrekt oppumpet,

- tilslut signaleringskablet, kontrollér alle lys og
tilslut koblingerne til trykluftbremsen,

- fastger sikkerhedskablet eller -kaden til det
traskkende keretgj,

- fijern  eventuelle
parkeringsbremsen.

N&r maskinen skal traekkes, skal der bruges et

traskkende keretgj med den fornadne kapacitet. Se
dokumentationen til det traskkende keretg;.

stopklodser og lgsn

Atlas Copco

Hvis en maskine skal bakkes ved hjadp af et
traskkende karetej, skal frilgbsbremsen Igsnes
(medmindre det er en automatisk mekanisme).

Hvis en maskine uden trailer skal transporteres pa
en lastvogn, skal den fastgeres til lastvognen ved at
man fastger band ved hjadp af gaffeltruckhullerne,
ved hjadp af hullerne p& rammens forside og
bagside eller ved hjadp af leftebjadken. For at
undga beskadigelse ma der aldrig placeres band pa
maskinens tagflade.

Den maksimale bugsérhastighed for maskinen ma
ikke overskrides (vea opmaaksom pa lokale
bestemmel ser).

Sat maskinen pd en vandret overflade og trak
parkeringsbremsen, fer den kobles fra det
trakkende keretgj. Tag sikkerhedskablet - eller
keeden af. Hvis der ikke er parkeringsbremse eller
stettehjul p& maskinen, anbringes der stopklodser
foran og/eller bag hjulene. Hvis trakstangen kan
sxdtes lodret, skal man gere brug af
|&semekanismen, som skal holdesi god stand.

N&r der skal lgftes tunge dele, skal der bruges et
hejsevaark med tilstrakkelig kapacitet, der er testet
og godkendt i henhold til lokale
sikkerhedsbestemmel ser.

Leftekroge, -gjne, -bgjler etc. ma ikke vaae bejede
og ma kun belastes i lastaksens retning.
Hejsevaakets kapacitet reduceres, hvis der ikke
|gftesi lastaksens retning.

Med maksima sikkerhed og effektivitet af
hejsevagket skal a leftekraft sd vidt anvendes
lodret. Hvis det er nadvendigt, bruges en
| oftebjad ke mellem hejsevaak og last.

10 Enlast maikke efterlades haangende i hejsevaaket.
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12

13

14

15

16

17

Hejsevagket skal monteres pa en sddan made, at
genstanden hejses lodret op. Hvis det ikke er muligt,
skal der tages de fornadne forholdsregler for at
undgd, at lasten begynder at svinge, for eksempel
ved at bruge to hejsevagk, hvert i en vinkel pa
maksimalt 30° fralodret.

Generatoren ma ikke placeres i naarheden af mure.
Tag forholdsregler for at sikre, at varm luft, der
udstedes fra motorens og den tilkoblede maskines
kalesystemer, ikke kan suges ind igen. Hvis denne
varme luft suges ind af motorens eller den
tilkoblede maskines kaleventilator, kan maskinen
overophedes; hvis denne Iuft suges ind til
forbraanding, reduceres motorens kraft.

Generatoren skal placeres pa et plant, solidt gulv i et
rent rum med tilstraekkelig ventilation. Hvis gulvet
ikke er plant eller kan variere i haddning, kontaktes
Atlas Copco.

Elektriske forbindel ser skal vage i
overensstemmelse med  lokale  forskrifter.
Maskinerne skal veae jordet og beskyttet mod
kortdutninger ved hjadp af sikringer eller
afbrydere.

Generatorens udgange ma ikke tilsluttes en
installation, der ogsa er tilsluttet el nettet.

For der tilsluttes en belastning, skal den tilsvarende
afbryder dés fra, og man skal kontrollere, om
frekvens, spanding, stremstyrke og effektfaktor
svarer til generatorens nominelle data.

Sl4alle afbrydere fra, inden maskinen transporteres.



1.4 Sikkerhed under brug og

drift

Hvis maskinen skal bruges i brandfarlige
omgivelser, skal hver enkelt motors udstedningsrer
vaare forsynet med en gnistfanger, som kan opfange
evt. brandfarlige gnister.

Udstadningsgassen indeholder kulilte, som er en
dadbringende luftart. Hvis maskinen skal brugesi et
lille rum, skal motorens udstedning ledesud i det fri
via en slange med tilstraskkelig stor diameter; det
skal geres pa en sddan made, at der ikke skabes et
hgjere modtryk fra motoren. Om nadvendigt skal
der bruges en sugeblasser. Alle Iokale gaddende
bestemmel ser skal overholdes.

Serg for, a maskinen har tilstrakkelig
luftindsugning til driften. Om ngdvendigt skal der
monteres ekstra luftindsugningskanaler.

Hvis der er meget stev, hvor maskinen bruges, skal
den placeres s&dan, at der ikke blaeser stev hen mod
den. Drift i rene omgivelser forlaanger intervallerne
mellem rensning af luftindsugningsfiltrene og
keleaggregaterne betragteligt.

Hvis motoren er varm, ma kelevandssystemets
pafyldningsdasksel ikke tages af. Vent, inditil
motoren er afkgalet tilstraskkeligt.

Fyld ikke bremdstof pd, mens maskinen karer,
medmindre det specielt foreskrives i Atlas Copcos
instruktionsbog (AIB). Braandstof ma ikke komme i
naaheden af varme dele som f.eks. luftudtagsrer
eller motorens udstedningsrer. Rygning er forbudt,
mens der fyldes brandstof p& Né&r der pafyldes
bramdstof fra en automatisk pumpe, ska et
jordforbindelseskabel tilduttes til maskinen, sa
statisk elektricitet aflades. Der méa ikke spildes eller

efterlades olie, braandstof, kelevaesske eller
rensemidler i eller omkring maskinen.

Under driften skal alle dere holdes lukket, s&
kaleluftstrammen i karosseriet ikke forstyrres og/
eller stgjdeampningen fungerer mindre effektivt.
Dgre ma kun &bnes kortvarigt, f.eks. i forbindelse
med inspektion eller justering.

Vedligeholdelse  skal  udfgres med javne
mellemrum i henhold til vedligehol del sesskemaet.

Der er faste skaame pa alle roterende og frem- og
tilbagegdende dele, der ikke er beskyttet pa anden
méde, og som kan vege il fare for personalet. Hvis
sadanne skaame har vaaet taget af, m& maskinen
ikke tages i brug , fer de er monteret forsvarligt
igen.

Selv begramsede mamgder af stgj kan fordrsage

irritation og gener, som efter langere tid kan

resultere i avorlige skader pa nervesystemet hos
mennesker.

Hvis lydtryksniveauet, hvor personale normalt

opholder sig, er:

- under 70 dB(A): er ingen handling ngdvendig,

- over 70dB(A): skal der sgrges for
stejbeskyttende anordninger til de mennesker,
der kontinuerligt opholder sig i dette rum,

- under 85dB(A): behaver man ikke gare noget
for tilfeddigt bespgende, der kun er til stede i
begramset tid,

- over 85dB(A): skal rummet klassificeres som
stejfarligt omréde, og der skal serges for tydelig,
permanent advarsel ved alle indgange, sa
personer, der trader ind i rummet - selv for et ret
kort stykke tid - advares om, at de skal bruge
hgrevaan,
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- over 95 dB(A): skal advarsler ved indgangene
suppleres med anbefaling om, at ogsa tilfaddigt
besggende ska bruge herevaan,

- over 105 dB(A): skal der sgrges for specielle
herevaan, der er passende til dette stgjniveau og
den spektrale sammensagning af stgjen, og der
skal vaae en speciel advarsel om effekten ved
aleindgange.

Maskinen har dele med en temperatur, der kan
overstige 80°C og som personale ved et uheld kan
rere ved, n&r maskinen &bnes under eller lige efter
driften. Isolering eller beskyttelsesvaan, der
beskytter disse dele, ma ikke fjernes, inden delene
er afkdlet tilstraekkeligt, og de skal monteres igen,
inden maskinen keres. Da det ikke er muligt at
isolere eller beskytte ale varme dele med vaan
(f.eks. udstedningsmanifold, udstadningsturbine),
skal operateren / serviceteknikeren atid veae
opmagksom pé ikke at rere ved varme dele, nér en
maskinder dbnes.

Maskinen ma ikke bruges i omgivelser, hvor der er
mulighed for, at der kan indsuges antaandelig eller
giftig reg.

Hvis arbejdsprocessen frembringer dampe, stov
eller vibrationsrisici etc., skal der tages de forngdne
skridt, s& personalet ikke kommer til skade.

Na&r der bruges trykluft eller sedelgas til rengering af
udstyr, skal det geres med forsigtighed og med
passende beskyttelse; mindst beskyttelsesbriller,
bade til operatgren og omkringstdende. Trykluft
eller adelgas méa ikke rettes mod huden eller mod
omkringstéende. Den mé adrig brugestil rengering
of tgjet.

Atlas Copco
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N&r dele vaskes i eller med et rensemiddel, skal
man sgrge for tilstraskkelig ventilation, og der skal
bruges passende beskyttelse, som for eksempel
andedragsvaan, beskyttelsesbriller, gummiforklsede
og -handsker etc.

Sikkerhedssko ber vege obligatorisk p& enhver
arbejdsplads, og brug af sikkerhedshjelm ber veare
obligatorisk, hvis der er den mindste risiko for
faldende genstande.

Hvis der er fare for at indande farlige gasser, reg
eller stov, skal vejrtrakningsorganerne beskyttes,
og det samme gedder for ginene og huden,
afhaangigt af hvilken type risiko, der er tale om.

Husk pa, at er der synligt stev i luften, er der hgjst
sandsynligt ogsa finere, usynlige partikler, men selv
om der ikke kan ses noget stev, betyder det ikke
nadvendigvis, at der ikke er farligt, usynligt stev i
luften.

Generatoren ma ikke overbelastes, se de tekniske
specifikationer, og undga at generatoren kerer i
langere tid uden belastning.

Generatoren ma ikke bruges i fugtige omgivelser.
Meget fugtighed nedsadter generatorens isolering.

Elektriske skabe, aflukker og andet udstyr ma ikke
&bnes, mens strgmmen er tilkoblet. Hvis det ikke
kan undgas, for eksempel i forbindelse med maling,
test eller justering, skal det geres af en kvalificeret
elektriker med korrekt vaaktgj, og man skal serge
for, at den ngdvendige beskyttelse af kroppen mod
elektriske farer bruges.

Stremklemmerne ma ikke bereres under driften af
maskinen.

Atlas Copco
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Hvis der opstér noget unormalt som for eksempel
ekstreme vibrationer, stgj, lugt etc., skal der slukkes
pa afbryderen for a stoppe maskinen. Fejlen skal
rettes, far maskinen startesigen.

De elektriske kabler ska kontrolleres jeevnligt.
Beskadigede kabler og utilstraskkelig stramning af
forbindelser kan forérsage elektriske sted. Hvis der
konstateres beskadigede ledninger eller farlige
tilstande, skal der slukkes pa afbryderen for at
stoppe motoren. Skift beskadigede ledninger ud
eller ret den farlige tilstand, feor der startes igen.
Serg for, at alle elektriske forbindelser er spaandt
sikkert.

Generatoren ma ikke overbelastes. Generatoren er
forsynet med stremafbrydere til beskyttelse mod
overbelastning. N&r en afbryder udlgses, skal man
reducere den p&gaddende belastning, fer der startes
igen.

Hvis generatoren bruges som reserve for
forsyningsnettet, ma den ikke startes uden
kontrolsystem, der automatisk afbryder generatoren
fra forsyningsnettet, nér forsyningsnettet fungerer
igen.

Afskeamningen af udgangsklemmerne ma ikke
fjernes under driften. Fer kabler kobles til eller fra,
skal belastningen og stremafbryderne afbrydes,
maskinen standses, og det ska kontrolleres, at
maskinen ikke kan startes ved en fejltagelse, og at
der ikke er restspanding i kredslgbet.

Hvis generatoren bruges ved lav belastning i en
laengere periode, reduceres motorens levetid.

Overhold alle lokale bestemmel ser, nér generatoren
keresi fjern- eller autotilstand.
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1.5 Sikkerhed under

vedligeholdelse og
reparation

Vedligeholdelse, eftersyn og reparation ma kun udferes
af personale med tilstrakkelig skoling; om nadvendigt
under opsyn af en person, der er kvalificeret til arbejdet.

1

Anvend kun korrekt vaaktgj til vedligeholdelse og
reparation, og kun vaaktgj, som er i god stand.

Dele mé& kun skiftes ud med originale Atlas Copco
reservedele.

Alt vedligeholdelsesarbejde, med undtagelse af
rutineeftersyn, ma kun udferes, mens maskinen er
stoppet. Tag forholdsregler, sa utilsigtet start ikke
forekommer. Desuden skal et advarselsskilt
fastgeres til startudstyret med en tekst som
"|gangvagrende arbejde; maikke startes'.

Pa maskiner med motor skal batteriet kobles fra og
fiernes, eller klemmerne ska tildeskkes med
isoleringshaster.

P4 elektrisk drevne maskiner skal hovedafbryderen
l&ses i &ben position, og sikringerne skal tages ud.
Der skal fastgeres et advarselsskilt til sikringsdasen
eller hovedafbryderen med en tekst som
"lgangvagrende arbejde; teend ikke for strammen”.

Far en motor eller en anden maskinen skilles ad,
eller far en starre eftersyn, skal man forhindre alle
bevagyelige delei at vedte eller bevagge sig.
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Serg for, at der ikke efterlades vaaktgj, |gse dele
eller pudsekiude i €eler pd maskinen. Klude og tgj
ma ikke efterlades i nagheden af motorens
luftindsugning.

Der ma ikke bruges antaendelige oplasningsmidler
til rengering (brandfare).

Tag sikkerhedsforanstaltninger mod giftige dampe
frarensevaesker.

Der maikke treades op p& maskindele.

Alt skal holdes helt rent under vedligeholdelse og
reparation. Hold snavs borte, tildak dele og udsatte
&bninger med en ren klud, et stykke papir €ler tape.

| naerheden af braandstof- eller oliesystemer ma der
ikke svejses eller udferes arbejde, som medfarer
varmeafgivelse. Bramdstof og olietanke skal vaae
fuldstendig rengjorte, f.eks. ved hjadp af
damprensning, inden sddanne arbejder udferes. Der
ma ikke svejses pa en trykbeholder eller pa nogen
anden méade udfgres andringer pd den. Kobl
vekselstramsgeneratorens  kabler fra, mens der
foregdr lysbuesvejsning p4 maskinen.

Serg for, at traskstangen og aksler(ne) er ordentligt
stattet, ndr der arbejdes under maskinen, eller ndr et
hjul tages af. Stol ikke pé en donkraft!

Man mé ikke fjerne det lyddeempende materiale
eller pille ved det. Der ma ikke vage snavs eller
vasske p& materialet, som for eksempel braandstof,
olie og rensemidler. Hvis lyddeampende materiale
beskadiges, skal det skiftes ud for at forhindre
lydtryksniveauet i at stige.
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Brug kun smereolie og -fedt, der er anbefalet eller
godkendt af Atlas Copco eller af maskinens
producent. Kontrollér, a de valgte smaremidler
overholder alle gaddende sikkerhedsbestemmelser,
isar hvad angdr eksplosions- eller brandfare, samt
muligheden for nedbrydning eller dannelse af
farlige gasarter. Syntetisk olie og minerask olie ma
aldrig blandes.

Né&r der damprenses, skal motoren,
vekselstrgmsgeneratoren, indsugningsfiltret,
elektriske komponenter og reguleringsanordninger
o.l. beskyttes for at undgdindtraengning af fugt.

Hvis der udfgres arbgde p& maskinen, som
medfarer varme, ild eller gnister, skal de omgivende
komponenter farst tildekkes med ikke-braandbart
materiale.

Brug aldrig en lyskilde med &ben flamme ved
inspektion indvendigt i en maskine.

N&r en reparation er feardig, ska maskinen vaae
spaaret mindst én omdrejningsperiode, ndr det
gadder stempelgeneratorer og i adskillige, ndr det
drejer sig om rotationsgeneratorer, for at sikre, at
der ikke opstdr mekanisk interferens i maskinen
eller i drevet. Kontrollér omdrejningsretningen for
elmotorer, ndr maskinen startes ferste gang og efter
andringer i de elektriske forbindelser eller gearet
for at sikre, at oliepumpen og ventilatoren fungerer
korrekt.
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Vedligeholdelses- og reparationsarbgjde pa alt
maskineri ber noteres i operaterens logbog.
Hyppighed og art af reparationer kan afslgre usikre
betingel ser.

N&r der skal arbejdes med meget varme dele, f.eks.
krympepasning, skal der bsges specielle
varmeresistente handsker, og andre dele af kroppen
skal ogsd beskyttes, hvis det er pakraevet.

Hvis der bruges 8ndedragsudstyr med patron, skal
man sgrge for, at den rette type patron bruges og at
dens anvendel sestid ikke er udlgbet.

Serg for, at olie, oplgsningsmidler og andre stoffer,
der kan forurene miljeet, bortskaffes korrekt.

Far generatoren erklawes klar til brug efter
vedligeholdelse eller hovedreparation, skal den
testkares, hvor det kontrolleres, at
vekselstremseffekten er korrekt, og at regulerings-
og afbryderanordninger fungerer, som de skal.

Atlas Copco



1.6 Sikkerhedsforskrifter for
vaerktoj

Brug korrekt vaaktgj til ale former for arbejde. Med
viden om brug a korrekt veaktgj og veaktgjets
begramsninger i kombination med amindelig sund
fornuft kan man undga mange ulykker.

Der kan f&s specialservicevagktgj til bestemte former for
arbejde, og det ber bruges, hvor det anbefales. Brug af
sddant vagktgj sparer tid, og man undgér beskadigel se af
dele.

1.7 Sikkerhedsforholdsregler
for batterier

Né&r batterier vedligeholdes, skal man altid bruge

beskyttelsestgj og -briller.

1 Elektrolytten i batterier er en svovlsyreoplgsning,
som er farlig, hvis den rammer gjnene, og som kan
give forbrandinger, hvis den kommer i kontakt med
huden. Man skal derfor vaae meget forsigtig ved
handtering af batterier, f.eks. ndr man kontrollerer,
om de er opladet.

2 Opsa et skilt, hvoraf det fremgér, at ild, &bne
flammer og rygning er forbudt pa stedet, hvor
batterierne lades op.

3  Né& batterier oplades, dannes der en eksplosiv
gasblanding i cellerne, som kan dlippe ud af
proppernes ventilati onsabninger.

Der kan derfor opstd en eksplosiv atmosfeare

omkring batteriet, hvis ventilationen er darlig, og

den kan forblive i og omkring batteriet i flere timer,

efter at det er blevet opladet. Man ma derfor:

- adrig ryge i nagheden af batterier, som er ved at
blive opladet, eller som blev det for nylig,

- adrig afbryde stremferende kreddeb pa
batteriklemmer, da der som regel opstér gnister.

Atlas Copco
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Né&r et hjad pebatteri (AB) forbindes parallelt med et
maskinbatteri (CB) med startkabler: Forbind AB's
pluspol med CB's pluspol, og derefter CB's
minuspol med maskinens masse. Frakobling foregar
i omvendt rakkefalge.

14 -



2 Hoveddele

2.1 Generel beskrivelse

QAS 60 Pd er en vekselstramsgenerator, der er udviklet til kontinuerlig drift pa byggepladser, hvor der ikke er elektricitet, eller som ngdanlaa, hvis stremforsyningen fra
elnettet afbrydes. Generatoren arbejder med 50 Hz/60 Hz, 230/240 V i tilstanden ledning-til-nul og 400/480 V i tilstanden ledning-til-ledning. QAS 60 Pd generatoren
drives af en vaeskekalet dieselmotor, der er fremstillet af PERKINS. Nedenstdende diagram giver et overblik over de vigtigste dele.

[y

© 0o ~NO U WN
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L oftebjad ke

Styrehandtag

Sidedere

Motorudstedning

Dataskilt

Der, adgang til kontrol- og instrumentpanel
Outputklemme

Hul til gaffeltruck

Jordspyd

Dram- og adgangshul (i karosseriet)
Nedstopknap

Pafyldningsdaeksel til braandstof
Pafyldningsdaeksel til kelevaeske

Atlas Copco
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AF

DFO
DH
DPF

EP

FCO
FCW
FF
Gl
OF
oLD
PF
VI

V eksel stremsgenerator

Luftfilter

Kobling

Dramnprop til motorolie

Dram- og adgangshul (i karosseriet)
Dranprop til braandstof

Motor

Udstadningsrar

Ventilator

P&fyldningsdasksel til motorolie
P&fyldningsdaeksel til kelevaeske
Braandstoffilter

Batteri

Oliefilter

Motorens oliepind
Braandstofforfilter
Vakuumindikator



2.2 Maerkninger

Maakninger giver anvisninger og oplysninger. De
advarer ogsa om farer. Af praktiske og
sikkerhedsmasssige &rsager ska alle maarkninger
holdes i laesbar tilstand og skiftes ud, n&r de er
beskadiget eller mangler. Udskiftningsmaakninger
kan rekvireres fra fabrikken.

Her falger en kort beskrivelse af alle de magkninger,
der findes pa enheden. Den ngjagtige placering af alle
maakninger findesi enhedens deloversigt.

Viser, at der er farefor elektriske sted.
Kabinetter, der er magkede med disse
symboler, ma kun 8bnes af uddannede
personer eller personer, der instrueres
af uddannede personer.

Viser, at motorudstedningen er en
varm og farlig gasart, som er giftig at
indande. Sgrg altid for, at maskinen
anvendes udenders eller i et godt
ventileret rum.

Viser, at disse dele kan blive meget
varme under driften (f.eks. motoren,
kaleren osv.). Serg altid for, at delene
er kalet af, inden der rares ved dem.

BB D>

@) L
8/ &

Viser lydeffektniveauet i
overensstemmelse med direktiv 2000/
14/EF (udtrykt i dB (A)).

K diesel

Waise]

<]

<

©
©
m

<

Q PAROLL E

& [©If

Angiver, at styrehandtagene ikke ma
anvendestil |gft af generatoren. Brug
atid | gftegiet i generatorenstag til at
|gfte generatoren.

Angiver et |gftepunkt pa generatoren.

Viser, at generatoren kun ma optankes
med dieselolie.

Viser aflgbet til motorolie.

Viser aflabet til kalevaeske.

Viser draanproppen til
motorbraandstof.

Brug kun PAROIL E.

Angiver de forskellige
jordforbindelser p& generatoren.

Viser, at vekselstremsgeneratorenikke
ma rengares med vand under hgjtryk.
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Angiver batterikontakten.

Viser, a maskinen kan
starte automatisk og at
instruktionsbogen skal
lasses far brug.

L ass instruktionsbogen
inden | gftegjet anvendes.

Angiver 3-vejsventilen.

Viser deforskellige
servicepakker, vassker og
hoveddele. Disse dele kan
bestilles hos fabrikken.

Atlas Copco



2.3 Mekaniske funktioner

De mekaniske funktioner, der beskrives i dette
kapitel, er standard pa denne generator. For alle andre
mekaniske funktioner se “Oversigt over det
mekaniske ekstraudstyr” pa side 77.

2.3.1 Motor og
vekselstromsgenerator
Vekselstramsgeneratoren drives af en vaeskekalet

dieselmotor. Motorkraften overfares gennem en
direkte skivekobling.

Generatoren rummer en enkelt understgttende
veksel sstremsgenerator med en salig
stremspaandingsregul ator.

Den synkrone vekselsstrgmsgenerator uden berster
har en klasse H-rotor og statorspoler i et 1P23-hus.
23.2

Motoren er udstyret med en vandkaler. Den kelende
luft kommer fra en ventilator, som motoren driver.

Kolesystem

2.3.3 Sikkerhedsanordninger

Motoren er udstyret med nedlukningskontakter for
lavt olietryk og hgj kelevasketemperatur.

Atlas Copco
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Generatoren, motoren, kolesystemet osv. er
indbygget i et lydisoleret karosseri, der kan bnes ved
hjadp af sidedarene (og servicepladerne).
Generatoren kan |gftes ved hjadp af det |oftegje, der
er integreret i karosseriet (tag). For at kunne lgfte
QAS 60 med en gaffeltruck er der rektangulagre huller
i rammen.

Karosseri

Jordspyddet, der er forbundet med generatorens
jordklemme, sidder nederst pd rammen pa ydersiden.

2.3.5 Styrepanel

Styrepanelets gruppe af styremodul,
kontakt osv. er placeret ved bagenden.

TIL/FRA-

2.3.6

P& generatoren sidder der et typeskilt, som viser
produktkoden, enhedens nummer og udgangseffekten
(se “Typeskilt” p&side 86).

Serienummeret sidder pa rammens hgjre forside.

Typeskilt og serienummer

-18-

2.3.7 Draenpropper og

pafyldningsdaeksler

Aflgbshullerne til motorolie, kalevaeske og proppen
til breandstoffet sidder p& og er afmaarket p& rammen.
Den ene af braendstoffets afl gbspropper er placeret i
rammens bund og den anden i rammeskabets side.

Dramnproppen for motorolie kan ferestil generatorens
udvendige side gennem aflgbshullet.

A

Draenhullet kan ogsa anvendes ved
tilslutning til eksterne
breendstoftanke. Anvend 3-
vesventilerne, nar en ekstern
breendstoftank tilsluttes. Se Ekstern
breendstoftanktilslutning (med/uden
hurtige koblinger).

Pafyldningshagten il motorkeleveessken  er
tilgangeligt viaen dbning i taget. Pafyldningsdackslet
til braendstof sidder pa sidepanelet.

2.3.8 Overlgbsfrit stotteben

Et overlagbsfrit stetteben med dlidser til gaffeltruck
gar, at kunden let kan transportere generatoren med
en gaffeltruck. Den forhindrer utilsigtet spild af
motorvaesker og hjadper dermed med at beskytte
miljoet.

Den lakkende vasske kan fjernes ved hjadp af
draanhuller, der er sikret med draenpropper. Spaend
propperne kraftigt og kontrollér for utsgtheder. N&r
den lakkende vasske fjernes, skal man overholde alle
relevante |okale bestemmel ser.



2.4 Elektriske funktioner

De elektriske funktioner, der beskrivesi dette kapitel,
er standard pa denne generator. For alle andre
elektriske funktioner se “Oversigt over elektrisk
ekstraudstyr” pa side 68.

2.4.1 Kontrol- og indikatorpaneler

Til betjening af generatoren indeholder QAS 60
styrepanelet  en  Qcl1103™  eller Qc2103™
styreenhed. Denne styreenhed er placeret i
styreskabet og kommunikerer ved hjadp af et display,
der er placeret paforsiden. Styreenheden udfarer ale
ngdvendige opgaver til styring og beskyttelse af
generatoren, hvilket muligger drift i forbindelse med
mange forskellige anvendelser.

2.4.1.1 Styrepanel med Qc1103™
styreenhed
]
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X25

Skring
Sikringen udlgses, ndr stremmen fra
batteriet til motorstyrekredsl gbet

overskrider indstillingen. Sikringen kan
nulstilles ved at man trykker pa knappen.

Ngdstopknap

Tryk knappen ind for at stoppe generatoreni
nedstiifedde. Nar knappen er trykket ind,
skal den frigeres ved at De drejer den mod
uret, for De igen kan starte generatoren.
Ngdstopknappen kan sikres i |&st position
med ngglen for at forhindre uautoriseret
brug.

TIL/FRA-knap

Position O: Ingen spaanding pa Qc1103™-
modulet, generatoren starter ikke.

Position |: Spanding tilferes Qc1103™-
modulet, det er muligt at starte generatoren.

Klemliste

Atlas Copco



2.41.2 Styrepanel med Qc2103™

styreenhed
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X25

Skring
Sikringen udlgses, n& strammen fra
batteriet til motorstyrekredsl gbet

overskrider indstillingen. Sikringen kan
nulstilles ved at man trykker pa knappen.

Ngadstopknap

Tryk knappen ind for at stoppe generatoren i
nedstilfadde. Na&r knappen er trykket ind,
skal den frigeres ved at De drejer den mod
uret, for De igen kan starte generatoren.
Negdstopknappen kan sikres i 1&st position
med ngglen for at forhindre uautoriseret
brug.

TIL/FRA-knap

Position O: Ingen spaading p& Qc2103™-
modulet, generatoren starter ikke.

Position I: Spanding tilfares Qc2103™-
modulet, det er muligt at starte generatoren.

Klemliste
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24.2 Udgangsklembraet

Skabet indeholder en klemraskke, s& det er nemmere
at tilslutte kabler. Det er placeret under kontrol- og

instrumentpanelet.

|

Q1

e e e e e B e e s

Nadstopknap

Tryk knappen ind for at stoppe generatoren i
nedstilfadde. Na&r knappen er trykket ind,
frigeres den ved, at De drejer den mod uret,
for De igen kan starte generatoren.
Ngdstopknappen kan sikres i 1&st position
med ngglen for at forhindre uautoriseret
brug.

Hovedafbryder

Afbryder stramforsyningen til X1, nér der er
en kortslutning pa bel astningssiden, eller nar
jordafledningsdetektoren (30 mA)  eller
overstremsbeskyttelsen (100 mA) aktiveres
eller shuntudigseren far tandes. Den ska
nulstilles manuelt, ndr problemet er 1gst.

Hovedstr gmforsyning (400 V AC)

Til klemmerne L1, L2, L3, N (= nul) og PE
(= jord), skjult bag daren til styrepanelet og
bag en lille gennemsigtig dar.

-21 -
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3 Installation og tilslutning

3.1 Leftning

L oftegjet, der bruges til at |gfte generatoren med et
karosseriet og let
teget har

hejseapparat, er indbygget i
tilgangelig udefra. Fordybningerne i
styrestaenger i begge sider.

N&r generatoren lgftes, skal hejsevaaket vage
placeret pa en sddan made, at generatoren, som skal
sta plant, kan | gftes lodret op.

Styresteengerne ma aldrig anvendes
til at lefte generatoren.

L gftehastigheden skal ssettes op og
ned inden for sikre graenser (max.
20).

Det er ikke tilladt at Iefte ved hjedp
af en helikopter.

Atlas Copco

Der er sat gaffeltruckhuller i rammens bund, s&
generatoren kan | gftes med en gaffeltruck.
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3.2

3.2.1

Installation

Indenders installation

Hvis generatoren karer indenders, skal De montere et
udstadningsrer med en tilstrakkelig stor diameter,
som kan |lede udstegdningen ud af rummet. Serg for, at
der er tilstraekkelig ventilation, sd keleluften ikke
recirkuleres.

A

3.2.2

Henvend Dem til Deres lokale Atlas

Copco-forhandler for yderligere
oplysninger om indenders
installation.

Udendgrs installation

Anbring generatoren pa et vandret, plant og solidt
gulv. Generatoren kan arbejde i en skra tilling,
der ikke overstiger 15% (i begge retninger: for/
bag og venstre/hgjre).

Generatorens dere ber holdes lukket for at
forhindre indtramgning af vand og stev.
Indtreengning af stev reducerer filtrenes|evetid og
kan reducere generatorens ydeevne.

Kontrollér, at motorens udstadning ikke er rettet
hen mod personer.

Placér generatorens bagende mod vinden, vak fra
forurenede vindstremme og vagge. Undgd, at
motorens  udstedningsiuft  recirkuleres. Det
medfagrer  overophedning, og motorkraften
mindskes.



Der skal vaae plads nok til betjening, inspektion
og vedligeholde (mindst 1 meter pa hver side).

Serg for, at det interne jordforbindel sessystem
overholder de lokale lovbestemmel ser.

Brug kelemiddel til motorens kelesystem. Se
motorens instruktionsbog vedrerende Kkorrekt
blanding af kelemiddel.

Kontrollér, at alle bolte og metrikker er spaandit til.

Kontrollér, at jordspyddets kabelende er
forbundet med jordklemmen.

A

Generatoren er forbundet til et TN-
system ifglge IEC 364-3, dvs. at ét
punkt i stremkilden har direkte
jordforbindelse - i dette tilfsdde det
neutrale. De fritsiddende ledende
dele i det elektriske anleeg skal
forbindesdirektetil den funktionelle
jordforbindelse.

Hvisgeneratoren anvendesi et andet
stregmsystem, for eksempel et |T-
system, skal der installeres andre
beskyttelsesanordninger for disse
typer. | alle tilfadde er det kun en
autoriseret e-installater, der ma
fierne forbindelsen mellem nul og
jordklemmerne i generatoren
klemboks.

3.3 Tilslutning af generatoren

3.3.1

A

Forholdsregler ved ikke-linegere
og felsomme belastninger

Ikke-linesere belastninger traskker

strem med et stort indhold af
harmoniske elementer, der
medferer forvraengning af
spaendingens belgeform fra
vekselstr gmsgener ator en.

De mest amindelige ikke-linesge 3-fasede
belastninger er tyristor-/ensretterstyrede belastninger,
som f.eks. omformere, der leverer spanding til
motorer med variabel hastighed, UPS og
telekommunikationsudstyr.  Gasudladningslamper,
som er arrangerede i enfasede kredslgb, skaber store
mangder 3-harmoniske elementer og risiko for meget
store nulstramme.

Blandt de belastninger, der er mest fal somme over for
spandingsforvraagninger, kan naevnes gladel amper,
udladningslamper, computere, rentgenudstyr,
radiof orstaarkere og elevatorer.

Kontakt Atlas Copco vedrgrende forholdsregler mod
skadelig indflydel se fra ikke-linesere bel astninger.

.23.-

3.3.2 Kabelkvalitet,
minimumtvaersnit og maksimal

leengde

Kablet, der forbindes til generatorens klembrad, skal
vadges i henhold til de lokale bestemmelser.
Kabeltypen, dets nominelle ledningsevne for
spanding og stream, fastlegges pd grundlag of
installationsforholdene, belastningen og
omgivelsestemperaturen. Til en fleksibel kabelfering
skal der anvendes ledere med gummikappe og
fleksibel kerne af typen HO7 RN-F (Cenelec HD.22)
eller bedre.

Tabellen nedenfor viser de maksimalt tilladte 3-
fasede stremme (i A) ved en omgivelsestemperatur pa
40°C for de viste kabeltyper og ledningstvaasnit
(PVC-isolerede en- eller flerlederkabler og HO7 RN-
F flerlederkabler) i henhold til VDE 0298
installationsmetode C3. Lokale bestemmelser skal
falges, hvis de stiller strengere krav end de nedenfor
anferte.

Ledni rrl“gtstv s Maks. stremstyrke (A)
(mm) Flerleder Enkeltleder | HO7 RN-F
25 22 25 21
4 30 33 28
6 38 42 36
10 53 57 50
16 71 76 67
25 94 101 88
35 14 123 110
50 138 155 138
70 176 191 170
95 212 228 205
|
Atlas Copco



Det lavest acceptable  kabetvaasnit  for
flerlederkabler eller HO7 RN-F og den tilsvarende
maksimale langde af kabler eller ledere ved en
nominel strem pa (20 A) for et spaendingsfald pa e,
der er lavere end 5%, og en kraftfaktor pa 0,80, er
henholdsvis 2,5 mm? og 144 m. Ska elmotorer
startes, tilrades det, at er anvendes sterre kabler.

Spaandingsfaldet gennem et kabel kan beregnes
sdledes:

J3:1-L-(R-cos@+X-sing)
1000

e =

e = Spandingsfald (V)

| = Nominel stram (A)

L = Kabel-/ledningslaangde (m)

R = modstand (Q/km iht. VDE 0102)
X = reaktans (Q2/km iht. VDE 0102)

Atlas Copco

3.3.3 Tilslutning af belastning

3.3.3.1

Hvis der er stikkontakter, skal de monteres pa et
distributionspanel forsynet fra generatorens klembragt
og i overensstemmelse med de lokale regler for
streminstallationer pa byggepladser.

Byggepladsfordelingstavie

3.3.3.2 Beskyttelse

A

Af sikkerhedsmaessige grunde er det
ngdvendigt at  anbringe en
isolationsafbryder eller -releei hvert
enkelt belastningskredslghb. Lokale
regulativer kan pabyde brug af
isolationsafbrydere, der kan l3ses.

— Kontroller om frekvens, spaanding og stremstyrke
er i overensstemmelse med generatorens
nominelle veardier.

— Serg for et belastningskabel, som ikke ma vaare
for langt, og anbring det sikkert uden at der dannes
spiraler.
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Abn deren til kontrol- og instrumentpanelet og
den gennemsigtige der foran klembragtet X 1.
Forsyn kabelenderne med kabelsko, der passer til
klemmerne.

Lasn kabelklemmen og skub belastningskablets
ender gennem klemme og &bning.

Forbind ledningerne til de korrekte klemmer (L1,
L2, L3, N og PE) pd X1 og stram boltene
forsvarligt.

Stram kabelklemmen.
Luk den gennemsigtige der foran pa X 1.



4

4.1

Betjeningsanvisninger

Det er i Deres egen interesse altid at
overholde ale relevante
sikkerhedsfor skrifter.

Lad ikke generatoren overskride de
graenser, der er fastsat i de tekniske
specifikationer.

Lokale regler vedrgrende etablering
af lavspaendingsanlaeg (under 1.000
V) skal overholdes, n&r der pa
byggepladsen kobles
distributionstavler, tavleanleeg eller
belastning til generatoren.

Ved hver opstart og hver gang der
tilsluttes ny  belastning  skal
generatorens jording og beskyttelser
(GB-udlgser og jordafledningsrelae)
kontrolleres. Jordforbindelse
etableres enten ved hjadp af
jordspyd eler en egnet
jordforbindelsesinstallation, hvis en
sadan forefindes.
Beskyttelsessystemet mod sted ved
bergring er ikke  effektivt,
medmindre der er etableret en egnet
jordforbindelse.

A

For start

Kontroller motoroliestanden, mens generatoren
st&r helt plant, og efterfyld om nedvendigt.
Oliestanden skal vaare teg ved, men maikke vaae
over, gverste magrke pa oliepinden.

Kontroller kalevaeskestanden i ekspansionstanken
for motorens kalesystem. K glevasskestanden skal
vage nag ved FULL-magket. Fyld kelevaeske pa,
hvis nedvendigt.

Tem brandstofforfilteret for vand og evt.
bundfald. Kontrollér brandstofniveauet, og
efterfyld hvis ngdvendigt. Det anbefales, at tanken
fyldes op, nér man er feardig med dagens arbejde,
for a undgd dannelse af vanddamp fra
kondensation i tanken, ndr den er nassten tom.
Fjern laskkende veeske frarammen.

Kontrollér luftfilterets vakuumindikator. Hvis De
kan se hele den rede del, skal De udskifte
filterelementet.

Tryk pa Iuftfilterets stevudskiller for a fjerne
stov.

Kontrollér, at generatoren er tod, at
trédklemmerne er stramme osv. Eventuelle fejl
udbedres.

Kontrollér, at kredsl ghsafbryder Q1 er slet fra.

Kontrollér at sikringen F10 ikke er aktiveret, og at
ngdstoppet stér i positionen OUT.

Kontrollér, at belastningen er koblet fra.

Kontrollér, at jordfejlstramsrelaset (N13) ikke er
udigst (nulstil det om ngdvendigt).

-25-

4.2 Betjening og indstilling af

421

Qc1103™

Start

Dregj startkontakten S20 til position | (TIL) for at

teende for Qc1103™ styreenheden.

Vadg den gnskede driftstilstand p& Qc1103™

styreenheden (se “Driftdtilstande” pa side 33 for

de valgmulighederne).

For at starte generatoren i MANUEL tilstand:

» Tryk pa trykknappen MAN pa& Qcl103™
styreenheden for at aktivere MANUEL
tilstand.

* Brug knappen START til
generatoren.

* Lad generatoren starte op, indtil spaanding og
frekvens er OK (Hz/V ok taandes).

« Tryk p& knappen CLOSE GB for at lukke
generatorafbryderen.

For a starte generatoren i AUTOMATISK

tilstand

e Tryk pa trykknappen AUTO pa Qcl1103™
styreenheden for at aktivere AUTOMATISK
tilstand.

* Generatoren starter automatisk, afhaengigt af
den valgte anvendel se.

» Generatorafbryderen lukkes automatisk ved
en startkommando (f.eks. et fjernstartsignal
eller enindstillet timer)

a  dstarte

Atlas Copco



422

Under drift
Falgende kontroller skal udfares regel meessigt:

— Kontrollér styreenhedens display for normale
aflsesninger.

A

Kontrollér, at der ikke lakker olie, brandstof eller
kalevasske.

A

Undgd at motoren leber ter for
breendstof. Hvis det sker, Vvil
spaending bevirke, at starten foregar
hurtigere.

Undgd lange perioder med lav
belastning (< 30%). Det kan i givet
fald medfare et fald i
udgangseffekten samt et hgjere
olieforbrug. Se ‘Forhindring af lave
belastninger’.

— Kontrollér, at speendingen mellem faserne er
identisk og at den nominelle stremstyrke ikke
overskrides.

N& generatorens udgangsklemmer tilsluttes
enfasede belastninger, skal man sgrge for, at alle
belastninger er godt afbalancerede.

Hvis afbryderne er blevet udiast under driften, sla
belastningen fra og stop generatoren. Kontrollér
0g nedsag om ngdvendigt belastningen.

A

Generatorens dgre ma kun veere
abne i korte perioder under drift,

for eksempel for at udfere
kontroller.

]

Atlas Copco

423

Stop

I MANUEL tilstand:

« Tryk pa knappen OPEN GB for at &bne
generatorafbryderen.

e Tryk pd knappen STOP for a stoppe
generatoren med det samme efter afkeling.

| AUTOMATISK tilstand:

* N& stopkommandoen (f.eks. et
fiernstartsignal eller indstillet timer) gives,
udl gses generatorafbryderen.

o Efter afkaling Iukker generatoren
automatisk.

Drej startkontakten S20 til positionen O (FRA) for

at slukke for spaandingsforsyningen til Qc1103™

styreenheden.

ned

Léas ale dgre for at forhindre uautoriseret adgang.
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Indstilling af Q¢c1103™
Trykknapper og LED-funktioner

Folgende trykknapper bruges pa Qc1103™:

10 11 12 13
| | |

START: Brugestil at starte
motoren (manuel driftstilstand).

STOP: Brugestil at stoppe
motoren (manuel driftstilstand).

CLOSE GB: Brugestil at lukke
generatorafbryderen manuelt (kuni
manuel driftstilstand).

cjegogojele

OPEN GB: Brugestil at dbne
generatorafbryderen manuelt (kuni
manuel driftstilstand).

AUTO: Brugestil at ssdte
generatoren til AUTOMATISK
driftstilstand.

TEST: Brugestil at sete
generatoren til driftstilstanden
TEST.

MAN: Brugestil at ste
generatoren til driftstilstanden
MANUEL/BLOKERET.

Tryk pd MAN en gang for at
aktivere tilstanden MANUEL,
tryk pA MAN to gange for at
aktivere tilstanden BLOKERET.

LAMPETEST: Brugestil at
udfare en lampetest.

NULSTIL HORN: Brugestil at
nulstille hornrelaest.

Hold knappen NULSTIL HORN
nede i 2 sekunder for at komme
ind p& aarmlisten.
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10

11

12

13

ojejojo

OP: Brugestil at rulle opad
gennem displayoplysningerne og
til at seette en parametervaardi op.

NED: Brugestil at rulle nedad
gennem displayoplysningerne og
til at sedte en parametervaadi ned.

ENTER: Brugestil t kommeind i
menuer og vagdier og til at
bekradfte alarmer.

TILBAGE: Brugestil at forlade
menuer uden aendringer og til at
fjerne popup-meddel el ser.

Atlas Copco



Folgende LED’er bruges pa Qc1103™:

1 |Alarm

2 | Stregm

3 | Brugerkon-
figurerbare
indikatorer

|

Atlas Copco

Blinkende LED viser, at der
findes ubekradtede alarmer.

Konstant LED viser, at alle
alarmer er bekradtet, men at
nogle stadig findes.

LED viser, at hjad peforsyningen
er d&et til.

Gren LED viser, at styreenheden
kerer.

Red LED viser, at selvtesten
mislykkedes.

4 LED'er med valgbar
visningsfunktion. Valg foretages
med PARUS-software.

MAN

AUTO

GB on

Hz/V ok

Kar

Konstant LED viser, at tilstanden
MANUEL er aktiv.

Blinkende grgn LED viser, at
tilstanden BLOKERET er aktiv.

LED viser, at tilstanden
AUTOMATISK er aktiv.

LED viser, at
generatorafbryderen er lukket.

LED viser, at spanding og
frekvens findes og er OK.

LED viser, at |gbende feedback
findes.

.28-

4.2.4.2 Qc1103™ menuoversigt

Qc1103™ displayet indeholder menusystemerne
nedenfor, der kan bruges/vises uden indtastning af
password:

— Visningsmenu:

Visningsmenuerne er menuerne til daglig brug
ved operatgren. Der er 20 konfigurerbare
displayvisninger, med op til tre konfigurerbare
displaylinjer i hver visning.
Visningskonfiguration udfgres med PARUS-
software.

ISLAND MODE MAN ——1
GP 0 kW

GQ OkVAr —2
GS 0 kVA

Run absolute Ohrs |3

1 | Genset-tilstand og driftstilstand
2 | Mdinger i forbindelse med driftsstatus
3 | Driftstimer



— Log-menu:

Denne menu indeholder haandelses-, alarm- og
batterilogs.

— Opsagningsmenu:

Denne menu bruges til opsagning af enheden og
hvis operateren har brug for detaljerede
oplysninger, som ikke er til radighed i
visningsmenusystemet.

AEndring af parameterindstillinger er password-
beskyttet.

— Alarmliste:

Denne liste viser aktive bekradtede og
ubekraftede alarmer. Alarmer kan bekragftes med
et tryk pa knappen ENTER.

—  Servicemenu:

Denne menu indeholder indgangs-, udgangs- og
M-L ogic-status og data om enheden.

Det er muligt skifte mellem menuerne hjadp af
knapperne OP og NED.

Visningseksempler:
Softwareversionen kan findesi servicemenuen:

Servicetimer 1 og 2. Driftstimer:

~ Service menu

Appl. Ver.:

~ Appl. Rev.: 0
Boot Ver.: 9.99.1
Boot Rev.: 0

Status, generator P, Q og S. Driftstimer:

ISLAND MODE MAN
GP 0 kW
GQ 0 kVAr
GS 0 kVA
Run absolute 0 hrs
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ISLAND MODE MAN

Serv1 1d Oh

Serv2 1d Oh

Run absolute 0 hrs
I
Atlas Copco



Menuforlgb:

...(op til 20 visninger)...

Brug knapperne OP og NED til at skifte
@ mellem menuerne.

Alarm list:

Auto start/stop

1

Digital in 11 0

Digital in 12 o
-

Set point:

Brug knapperne OP og NED til at andre
® indstillingspunktet.

Atlas Copco
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Statuslinjetekst

Display Beskrivelse
BLOCK Blokeret tilstand er aktiveret
SIMPLE TEST Testtilstand er aktiveret
FULL TEST

SIMPLE TEST ###.#min

FULL TEST ###min

Testtilstand aktiveret og testtimer tedler ned

ISLAND MAN

Genset stoppet eller karer og ingen anden handling finder sted

READY ISLAND AUTO

Genset stoppet i Auto

ISLAND ACTIVE

Genset karer i Auto

DG BLOCKED FOR START

Generator stoppet og aktiv(e) alarm(er) p& generatoren

GB ON BLOCKED

Generator karer, GB &ben og en aktiv alarm "Udlest GB"

SHUTDOWN OVERRIDE

Den konfigurerbare indgang er aktiv

ACCESSLOCK

Den konfigurerbare indgang er aktiveret, og operataren forsager at aktivere en af de blokerede taster.

GB TRIPEXTERNALLY

Eksternt udstyr har udlgst afbryderen. En ekstern udlgsning logges i heandelsesl oggen.

IDLE RUN

Funktionen "Tomgang" er aktiv. Genset stopper ikke, inden en timer er udlgbet.

IDLE RUN ###min

Timeren i funktionen "Tomgang" er aktiv.

AUX. test #EHV #HHHHS

Batteritest aktiveret

START PREPARE

Startforberedel sesrel et er aktiveret
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Display

Beskrivelse

START RELAY ON

Startrelaset er aktiveret

START RELAY OFF

Startrelaeet er deaktiveret under startsekvensen

Hz/V OK IN #ts

Spamnding og frekvens pa genset er OK. N&r timeren udlgber, er det tilladt at betjene generatorafbryderen.

COOLING DOWN ###s

Afkalingsperiode er aktiveret.

COOLING DOWN

Afkalingsperiode er aktiveret og uendelig. Afkalingstimer er sat til 0,0 s.

GENSET STOPPING

Denne oplysning vises, ndr afkaling er afsluttet.

EXT. STOP TIME ###s

Udvidet stoptid. Enheden stopper efter en forprogrammeret periode pa x,x s. efter modtagelsen &f et stopsignal.

Atlas Copco
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4.2.4.3 Driftstilstande

Enheden har tre forskellige driftstilstande og en
blokeringstilstand. De forskellige driftstilstande
vadges ved hjadp af displayet eller PARUS
softwaren.

AUTO

I AUTOMATISK tilstand kerer enheden automatisk,
og operataren kan ikkeigangsadte sekvenser manuelt.

TEST

Né&r TEST-tilstanden vadges, starter en testsekvens. |
denne tilstand kan man udfgre to typer af tests: En
Enkelt test eller en Fuld test. Typen af test vedges i
parameter 7040.

Testen afbrydes, hvis tilstanden
gendres il MANUEL dler
AUTOMATISK.

MANUEL

I MANUEL tilstand igangsatter enheden ikke
sekvenser automatisk. Den igangsadter kun
sekvenser, hvis eksterne signaler gives.

BLOKERET
Nar tilstanden BLOK ERET vadges, kan enheden ikke
igangsadte  sekvenser, f.eks.  startsekvensen.

Tilstanden BLOKERET skal vadges, nér der udfares
vedligehol del sesarbejde pa generatorsadtet.

Generatorsxttet lukkes ned, hvis
tilstanden BLOKERET vedges,
mens gener ator sadttet kerer.

4.2.44 Anvendelsestilstande

Isoleret drift - Island

Denne driftstype vadges til lokal/fjernstart uden
net (= stand-alone).

Kombineret med tilstanden MANUEL = lokal
startdrift.

Sekvenserne start/stop/luk generatorkontaktor
/dbn  generatorkontaktor kan  aktiveres
manuelt.
Kombineret med
fjernstyret startdrift.

tilstanden AUTO =

Signalet til fjernstart kan afgives med en ekstern
afbryder. Efter generatoren er startet, lukker
generatorafbryderen automatisk.

Installationsledninger til betjening af fjernstart:
tildut kontakten RS mellem X25.1 og X25.2
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4.2.45 Parameterindstillinger

Parameterindstillingerne er forprogrammeret. Et
password skal bruges il at andre
parameterindstillinger. Andring af forskellige
parametre forudsadter forskellige niveauer af
adgangskoder. Af sikkerhedsmaessige arsager er der
nogle parametre, som slutbrugeren ikke kan andre.

Qc1103™ har tre forskellige passwordniveauer:
— Brugerpassword
— Servicepassword
— Masterpassword

En parameter kan ikkeindtastes med et password med
et for lavt niveau. Men parameterindstillingerne kan
vises uden indtastning af password.

Se brugervejledningen til Qc1103™ for at se ale
parametre p& kundeniveau, som der er adgang til med
brugerpassword. Kontakt personalet hos Atlas Copco
Service for at fAoplyst din enheds standardparametre.

For at aendre en parameter:

1. Gaindi menuen Opsaning.

' ISLAND MODE ®
G U-L1L2
G U-L2L3 _© |
G U-L3L1 @
G f-L1

Atlas Copco



2. Tryk pa knappen ENTER for at komme ind i
parameterindstillingen.

_ SETUP MENU
1000 Protections
2000 Synchronization
2500 Regulation

3000 Digital input

3. Vadg menugruppen med knappen ENTER for at
redigere.

1000 -P> 1
Set point:
Timer 0.5 sec
Output A: Not used
Output B: Not used

4. Indtast password.

5. Redigér indstillingspunktvaadien med knapperne
OP og NED og gem vaadien ved at trykke pa
knappen ENTER.

Atlas Copco

4246 LOG-liste
Loggen er delt op i tre forskellige lister

— Haandelseslog: Indeholder op til 50 haandel ser
— Alarmlog: Indeholder patil 30 historiske alarmer
— Batteritestlog: Indeholder op til 52 historiske

batteritests

En handelse er f.eks. lukning af en afbryder og start
af motoren. En alarm er f.eks. overstrem eller hg
kalevandstemperatur. En batteritest er f.eks. test OK
eller test mislykkedes.

For at komme ind i loglisten:

1. Gaindi menuen LOG.

2. Vadgden gnskedelogliste med trykknapperne OP
og NED og vadg med knappen ENTER.

3. Brug knapperne OP og NED til at rulle op og ned
palisten.

Event log:
2012-10-01

08:15:00 1
2

1/50 Log(s); 3

1 Dato og tidspunkt for haendelsen
2 Haandelse
3 Haandel sesnummer
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4.3 Betjening og indstilling af

4.3.1

Qc2103™

Start

Drej startkontakten S20 til position | (TIL) for at
teande for Qc2103™ styreenheden.
Vadg den gnskede driftstilstand p& Qc2103™

styreenheden (se “ Driftstilstande” p& side 33 for
de valgmulighederne).

For art starte generatoren i MANUEL tilstand:

* Tryk pa trykknappen MAN pd Qc2103™
styreenheden for at aktivere MANUEL
tilstand.

e« Brug knappen START til
generatoren.

¢ Lad generatoren starte op, indtil spaanding og
frekvens er OK (Hz/V ok teandes).

» Tryk pa knappen CLOSE GB for at lukke
generatorafbryderen.

For a starte generatoren i AUTOMATISK

tilstand

e Tryk pa trykknappen AUTO pa Qc2103™
styreenheden for at aktivere AUTOMATISK
tilstand.

¢ Vadg den gnskede anvendelsestilstand (se
“Anvendelsestilstande” on side42 for de
mulige anvendelser).

¢ Generatoren starter automatisk, afhaangigt af
den valgte anvendel se:
| tilstanden | sland |ukkes generatorafbryderen
automatisk ved en startkommando (f.eks. et
fiernstartsignal eller en indstillet timer)

a  starte

43.2
Falgende kontroller skal udfares regelmaessigt:

| tilstanden AMF starter generatoren
automatisk og skifter til generatorforsyning
ved en netfejl efter en justerbar forsinkel sestid.

Under drift

— Kontrollér styreenhedens display for normale

aflaesninger.

Undgd at motoren Igber ter for
breendstof. Hvis det sker, vil
spaending bevirke, at starten foregar
hurtigere.

Kontrollér, at der ikke lagkker olie, braendstof eller
kalevaske.

A

Undgd lange perioder med lav
belastning (< 30%). Det kan i givet
fald medfere et fald i
udgangseffekten samt et hgjere
olieforbrug. Se ‘Forhindring af lave
belastninger’.

Kontrollér, a spandingen mellem faserne er
identisk og at den nominelle stramstyrke ikke
overskrides.

N&r generatorens udgangsklemmer tilsluttes
enfasede belastninger, skal man sgrge for, at alle
belastninger er godt afbalancerede.

Hvis afbryderne er blevet udlest under driften, sld
belastningen fra og stop generatoren. Kontrollér
0g nedsaet om nadvendigt belastningen.
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433

Generatorens dere ma kun vare
abne i korte perioder under drift,
for eksempel for at udfere
kontroller.

A

Stop

| MANUEL tilstand:

« Tryk pa knappen OPEN GB for at &bne
generatorafbryderen.

e Tryk pd knappen STOP for at stoppe
generatoren med det samme efter afkaling.

| AUTOMATISK tilstand:

o | tilstanden Island udlgses
generatorafbryderen, n&r en stopkommando
(f.eks. et fjernstartsignal eller en indstillet
timer) gives.

« | tilstanden AMF skifter enheden tilbage til
netforsyning og afkeling, ndr netforsyningen
er retableret. Tilbagekoblingen il
netforsyningen udferes, ndr den justerede’ Net
OK forsinkelse' er udlgbet.

o Efter afkeling lukker generatoren ned
automatisk.

Drej startkontakten S20til positionen O (FRA) for

at slukke for spaandingsforsyningen til Qc2103™

styreenheden.

Lasalle dere for at forhindre uautoriseret adgang.

Atlas Copco



4.3.4 Indstilling af Qc2103™

4.3.4.1 Trykknapper og LED-funktioner

Folgende trykknapper bruges pa Qc2103™:

" 12 13 14 15
| | | |

START: Brugestil at starte
motoren (manuel driftstilstand).

STOP: Brugestil at stoppe
motoren (manuel driftstilstand).

CLOSE MB: Brugestil at lukke
netafbryderen manuelt (kuni
manuel driftstilstand).

Atlas Copco
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OPEN MB: Brugestil at 8bne
netafbryderen manuelt (kun i
manuel driftstilstand).

CLOSE GB: Brugestil at lukke
generatorafbryderen manuelt (kuni
manuel driftstilstand).

OPEN GB: Brugestil at bne
generatorafbryderen manuelt (kuni
manuel driftstilstand).

AUTO: Brugestil at sxdte
generatoren til AUTOMATISK
driftstilstand.

TEST: Brugestil at sadte
generatoren til driftstilstanden
TEST.

MAN: Brugestil at sxtte
generatoren til driftstilstanden
MANUEL/BLOKERET.

Tryk pd MAN en gang for at
aktivere tilstanden MANUEL,
tryk pa MAN to gange for at
aktivere tilstanden BLOKERET.
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11

12

13

14

15
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LAMPETEST: Brugestil at
udfare en lampetest.

NULSTIL HORN: Brugestil at
nulstille hornrel seet.

Hold knappen NULSTIL HORN
nede i 2 sekunder for at komme
ind p&alarmlisten.

OP: Brugestil at rulle opad
gennem displayoplysningerne og
til at seette en parametervaardi op.

NED: Brugestil at rulle nedad
gennem displayoplysningerne og
til at sedte en parametervaardi ned.

ENTER: Brugestil t kommeind i
menuer og vagdier og til at
bekradfte alarmer.

TILBAGE: Brugestil at forlade
menuer uden aendringer og til at
fjerne popup-meddel el ser.



Felgende LED’er bruges pa Qc2103™:

1 |Alarm

2 | Stregm

3 | Brugerkon-
figurerbare
indikatorer

Blinkende LED viser, at der
findes ubekradtede alarmer.

Konstant LED viser, at alle
alarmer er bekradtet, men at
nogle stadig findes.

LED viser, at hjad peforsyningen
er d&et til.

Gren LED viser, at styreenheden
kerer.

Red LED viser, at selvtesten
mislykkedes.

4 LED'er med valgbar
visningsfunktion. Valg foretages
med PARUS-software.

10

MAN

AUTO

Net OK

MB on

GB on

Hz/V ok

Kar

Konstant LED viser, at tilstanden
MANUEL er aktiv.

Blinkende grgn LED viser, at
tilstanden BLOKERET er aktiv.

LED viser, at tilstanden
AUTOMATISK er aktiv.

LED er gren, hvis nettet findesog
er OK.

LED er rad ved en netfejl.

LED blinker grgnt, nar nettet
vender tilbage under perioden
"net OK forsinkelse".

LED viser, at netafbryderen er
lukket.

LED viser, at
generatorafbryderen er lukket.

LED viser, at spanding og
frekvens findes og er OK.

LED viser, at |gbende feedback
findes.
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4.3.4.2 Qc2103™ menuoversigt

Qc2103™ displayet indeholder menusystemerne
nedenfor, der kan bruges/vises uden indtastning af
password:

— Visningsmenu:

Visningsmenuerne er menuerne til daglig brug
ved operatgren. Der er 20 konfigurerbare
displayvisninger, med op til tre konfigurerbare
displaylinjer i hver visning.
Visningskonfiguration udfgres med PARUS-
softwaren.

AMF MAN ———1
GP 0 kw
GQ OKkVAr —2
GS 0 kVA
Run absolute Ohrs | —3

1 | Genset-tilstand og driftstilstand
2 | Mdlinger i forbindelse med driftsstatus
3 | Driftstimer

Atlas Copco



— Log-menu:

Denne menu indeholder haandelses-, alarm- og
batterilogs.

— Opsagningsmenu:
Denne menu bruges til opsagning af enheden og
hvis operateren har brug for detaljerede
oplysninger, som ikke er til radighed i
visningsmenusystemet.
AEndring af parameterindstillinger er password-
beskyttet.

— Alarmliste:
Denne liste viser aktive bekradtede og
ubekraeftede alarmer. Alarmer kan bekradtes med
et tryk pa knappen ENTER.

— Servicemenu:

Denne menu indeholder indgangs-, udgangs- og
M-L ogic-status og data om enheden.

Det er muligt skifte mellem menuerne hjadp af
knapperne OP og NED.

Atlas Copco

Visningseksempler:
Softwareversionen kan findesi servicemenuen:

Servicetimer 1 og 2. Driftstimer:

~ Service menu

Appl. Ver.:

~ Appl. Rev.: 0
Boot Ver.: 9.99.1
Boot Rev.: 0

- AMF
Servi 1d
Serv2 1d

Run absolute

MAN
0Oh
Oh

0 hrs

Status, generator P, Q og S. Driftstimer:

- AMF MAN
GP 0 kW
GQ 0 kVAr
GS 0 kVA
Run absolute 0 hrs
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Menuforlgb:

...(op til 20 visninger)...

Brug knapperne OP og NED til at skifte

mellem menuerne.

Set point:

@ Brug knapperne OP og NED til at andre
® indstillingspunktet.

-39 -
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Statuslinjetekst

Display Beskrivelse
BLOCK Blokeret tilstand er aktiveret
SIMPLE TEST Testtilstand er aktiveret
FULL TEST

SIMPLE TEST ###.#min

FULL TEST ###.#min

Testtilstand aktiveret og testtimer tedler ned

ISLAND MAN

Genset stoppet eller karer og ingen anden handling finder sted

READY ISLAND AUTO

Genset stoppet i Auto

ISLAND ACTIVE

Genset karer i Auto

AMFMAN Genset stoppet eller karer og ingen anden handling finder sted
READY AMF AUTO Genset stoppet i Auto

AMFACTIVE Genset karer i Auto

LOAD TAKEOVER MAN Genset stoppet eller karer og ingen anden handling finder sted
READY LTO AUTO Genset stoppet i Auto

LTOACTIVE Genset karer i Auto

DG BLOCKED FOR START

Generator stoppet og aktiv(e) alarm(er) p& generatoren

GB ON BLOCKED

Generator karer, GB &ben og en aktiv alarm "Udlest GB"

SHUTDOWN OVERRIDE

Den konfigurerbare indgang er aktiv.

ACCESSLOCK

Den konfigurerbare indgang er aktiveret, og operatgren forsager at aktivere en af de blokerede taster.

GB TRIPEXTERNALLY

Eksternt udstyr har udlast afbryderen. En ekstern udlgsning logges i heandelsesl oggen.

MB TRIP EXTERNALLY

Eksternt udstyr har udigst afbryderen. En ekstern udlgsning logges i hamdelsesloggen.

IDLE RUN

Funktionen "Tomgang" er aktiv. Genset stopper ikke, inden en timer er udlgbet.

IDLE RUN ###min

Timeren i funktionen "Tomgang" er aktiv.

Atlas Copco
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Display Beskrivelse
Aux. test #HV HHHHS Batteritest aktiveret
START PREPARE Startforberedel sesrel aset er aktiveret.
START RELAY ON Startrelaset er aktiveret.

START RELAY OFF

Startrelaeet er deaktiveret under startsekvensen.

MAINS FAILURE

Netfejl og netfejltimer udl gbet.

MAINS FAILURE IN ###s

Frekvens- €ller spaandingsmaling er udenfor gramserne. Timeren viser netfejlforsinkelsen. Tekst i netenheder.

MAINSU OK DEL ###s

Netspaanding er OK efter en netfejl. Timeren, der vises, er Net OK forsinkelsen.

MAINST OK DEL ####s

Netfrekvens er OK efter en netfejl. Timeren, der vises, er Net OK forsinkelsen.

Hz/V OK IN ###s

Spanding og frekvens pa genset er OK. Nar timeren udlgber, er det tilladt at betjene generatorafbryderen.

COOLING DOWN ###s

Afkalingsperiode er aktiveret.

COOLING DOWN

Afkglingsperiode er aktiveret og uendelig. Afkalingstimer er sat til 0,0 s.

GENSET STOPPING

Denne oplysning vises, nér afkaling er afsluttet.

EXT. STOP TIME ###s

Udvidet stoptid. Enheden stopper efter en forprogrammeret periode pa x,x s. efter modtagelsen af et stopsignal.

EXT. START ORDER

En planlagt AMF-sekvens er aktiveret. Der er ingen fejl pa nettet under denne sekvens.
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4.3.4.3 Driftstilstande

Enheden har tre forskellige driftstilstande og en
blokeringstilstand. De forskellige driftstilstande
vadges ved hjadp af displayet eller PARUS
softwaren.

Auto

I AUTOMATISK tilstand kerer enheden automatisk,
og operataren kan ikkeigangsadte sekvenser manuelt.

Test

Né&r TEST-tilstanden vadges, starter en testsekvens. |
denne tilstand kan man udfgre to typer af tests: En
Enkelt test eller en Fuld test. Typen af test vedges i
parameter 7040.

Testen afbrydes, hvis tilstanden
gendres il MANUEL dler
AUTOMATISK.

Manual

I MANUEL tilstand igangsatter enheden ikke
sekvenser automatisk. Den igangsadter kun
sekvenser, hvis eksterne signaler gives.

Block

Nar tilstanden BLOK ERET vadges, kan enheden ikke
igangsadte  sekvenser, f.eks.  startsekvensen.
Tilstanden BLOKERET skal vadges, nér der udfares
vedligehol del sesarbejde pa generatorsadtet.

Generatorsxttet lukkes ned, hvis
tilstanden BLOKERET vedges,
mens gener ator sadttet kerer.

Atlas Copco

4.3.4.4 Anvendelsestilstande

Isoleret drift - Island

— Denne driftstype vadges til lokal/fjernstart uden
net (= stand-alone).

» Kombineret med tilstanden MANUEL = |okal
startdrift.

*  Sekvenserne start/stop/luk generatorkontaktor
/dbn  generatorkontaktor kan  aktiveres
manuelt.

* Kombineret med tilstanden AUTO =
fjernstyret startdrift.

— Signalet til fijernstart kan afgives med en ekstern
afbryder. Efter generatoren er startet, lukker
generatorafbryderen automatisk.

— Installationsledninger til betjening af fjernstart:
tildut kontakten RS mellem X25.9 og X25.10

Betjening af automatisk stremafbrydelse (AMF)
Dette program e kun muligt
A kombineret med tilstanden AUTO.

Hvis tilstanden MANUEL er valgt,

vil drift med AMF IKKE fungere!

— N&r stremmen fra elnettet overskrider de fastsatte
graenser for stremspaanding/frekvensfor en fastsat
forsinkelsestid, vil generatoren automatisk
overtage belastningen.

~42 -

Generatoren indtreeder i en ny tilstand, na
stramforsyningen vender tilbage inden for en
fastsat tidsgraanse.

Generatoren indtraader derneest i afkalingsfasen
og standser. Den vil vagre pa standby for naeste
haendel se.

Installationsledninger til betjening af fjernstart: Se
kredslgbsdiagrammet 1636 0031 81/00 for de
korrekte tilslutninger.



4.3.45 Parameterindstillinger
Parametermenuerne er forprogrammeret.

Et password ska
parameterindstillinger.

Andring af forskellige parametre forudsadter
forskellige niveauer &  adgangskoder.  Af
sikkerhedsmaessige arsager er der nogle parametre,
som slutbrugeren ikke kan aandre.

bruges til a andre

Qc2103™ har tre forskellige passwordniveauer:
— Brugerpassword
— Servicepassword
— Masterpassword

En parameter kan ikkeindtastes med et password med
et for lavt niveau. Men parameterindstillingerne kan
vises uden indtastning af password.

Se brugervejledningen til Qc2103™ for at se dle
parametre pa kundeniveau, som der er adgang til med
brugerpassword. Kontakt personalet hos Atlas Copco
Servicefor at fAoplyst din enheds standardparametre.

For at aendre en parameter:

1. Gaindi menuen Opsatning.

ISLAND MODE B)
G U-L1L2
GU-L2L3

G U-L3L1
G f-L1

2. Tryk pa knappen ENTER for at komme ind i
parameterindstillingen.

SETUP MENU

1000 Protections
2000 Synchronization
2500 Regulation

3000 Digital input

3. Vadg menugruppen med knappen ENTER for at
redigere.

1000 -P>
Set point:

Timer 0.5 sec
Output A: Not used
Output B: Not used

4. Indtast password.

5. Redigér indstillingspunktvaardien med knapperne
OP og NED og gem vaadien ved at trykke pa
knappen ENTER.
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4.34.6 LOG-liste

Loggen er delt op i tre forskellige lister

— Handelseslog: Indeholder op til 50 haandel ser

— Alarmlog: Indeholder patil 30 historiske alarmer

— Batteritestlog: Indeholder op til 52 historiske
batteritests

En haandelse er f.eks. lukning af en afbryder og start

af motoren. En alarm er f.eks. overstram eller hgj

kalevandstemperatur. En batteritest er f.eks. test OK

eller test mislykkedes.

For at komme ind i loglisten:

1. Gaindi menuen LOG.

2. Vadgden gnskedelogliste med trykknapperne OP
og NED og vedg med knappen ENTER.

3. Brug knapperne OP og NED til at rulle op og ned
palisten.

Event log:
2012-10-01

08:15:00 1

1/50 Log(s);—3

1 Dato og tidspunkt for haendelsen

2 Haendelse

3 Haendel sesnummer
|
Atlas Copco



5 Vedligeholdelse
5.1 Vedligeholdelsesskema

ﬁ Serg for, at startknappen star i positionen O, og at der ikke er nogen elektrisk strgm

vedligeholdelsesar bejde.

pd klemmerne, far De udferer nogen form for

Vedligeholdelsesskema

Dagligt

50 timer
efter forste
opstart

Hver 500
timer

Hver 1000
timer

Hver 2000
timer

Arligt

Servicepakke

2912 4546 05

1636 3103 37

1636 3103 38

Til de vigtigste delkomponentsag har Atlas Copco udviklet servicepakker, der kombinerer samtlige sliddele. Med servicesagtene far De fordelene ved originale
reservedele, De sparer administrationsudgifter, og De far sztenetil nedsat pris sammenlignet med priserne p& enkelte komponenter. Se dellisterne for yderligere

oplysninger omindholdet af servicessdtene.

Motor

Tem braandstoffilter for vand

Kontrollér breandstofniveau/fyld pa (3)

Tem/rens braandstoftanken for vand og aflejringer (1)
(13)

Skift (primaae) braandstoffiltre ud (5)

Skift (sekundaae) breendstoffiltre ud (5)

Skift bramdstoftankens udluftningsfilter ud

Kontrollér braandstofindsprgjtere (2)

Kontrollér den eksterne braandstoftilslutning
(ekstraudstyr)

Tem luftfilterudskill erens ventiler

Kontrollér luftindtagets vakuumindikatorer

Kontrollér/udskift sikkerhedspatron

Atlas Copco
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50 timer

Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste H‘t’;:‘ e5:,0 Hvt?:nL(:OO Hvt(::nz.::oo Arligt

opstart
Servicepakke - - 29124546 05 | 1636 3103 37 | 1636 3103 38 -
Udskift luftfilterelement (1) X X X X
Kontrollér gledergr - gitteropvarmer X X
Inspicér turbolader X
Kontrollér motorens olieniveau (fyld pd om ngdvendigt) X X X X X
Skift motorolie (2) (6) X X X X
Udskift motoroliefilter (2)
Kontrollér for blokeringer pa krumtaphusets <
udluftningssystem / filter og slanger
Udskift krumtaphusets 8nderersfilter X X X X
Kontrollér kaleveeskeniveau X
Analysér kalevaeske (4) (7) X X X X
Rensradiator (1) X X X
Inspicér vandpumpe X
Kontrollér kelevasskeopvarmerens funktion x N N x
(ekstraudstyr)
Inspicér/udskift slanger og holdere X X X X
Kontrollér fleksible gummidele (9) X X X
Kontrollér for laskager i motoren (Iuft, olie, braandstof) X X X
Inspicér/justér blasserens/veksel stramsgeneratorens rem X X X X X
Skift blaeserens/veksel stramsgeneratorens rem ud X
Kontrollér elektrolytniveau og poler pa batteri (10) X X X X
Justér motorindgangs- og udgangsventiler (2) X X

. Fitlas Copeo



50 timer

Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste H‘t’;:‘ e5:,0 Hvt?:nL(:OO Hvt(::nz.::oo Arligt
opstart

Servicepakke - - 29124546 05 | 1636 3103 37 | 1636 3103 38 -
Kontrollér motorens beskyttel sesanordninger X X

Kontrollér elsystemets kabler for slitage X X X
Inspicér startmotoren X
Vekselstromsgenerator

M@l veksel stramsgenerators isolationsmodstand (11) X

Kontrollér elsystemets kabler for slitage X X X
Generelt

Kontrollér styrepanelet for alarmer og advarsler X

Kontrollér ngdstop (12) X X X X
Kontrollér for unormal stej X X X X
Test jordafledningsrelaget (12) X X X X
Tom kondensat og vand fra spildfri ramme eller

opsamlingskar (8) X x x X
Smegr 1&se og hangsler X X X X
Inspektion ved Atlas Copco-servicetekniker X X X X
Undervogn

Kontrollér dasktrykket X X X X
Kontrollér dagkkene for ujeevn slitage X X
Kontrollér hjulmetrikkernes til spaandingsmoment X X X
Kontrollér koblingshoved X X X
Kontrollér justeringsanordningens hgjde X X
Atlas Copco - 46 -




50 timer

Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste Hv.er 500 chler 1000 Hv?r 2000 Arligt
timer timer timer
opstart

Servicepakke - - 29124546 05 | 1636 3103 37 | 1636 3103 38 -
Kontrollér fjederaktuatoren pa trakstangens
handbremsearm, bakarmen, forbindelserne og ale X X X X X
bevaegelige dele for let bevaggelighed
Smar koblingshoved, trakstangens gjer ved , < ,
frilgbsbremsens hus
Kontrollér bremsesystemet (hvis installeret) og justér,

) X X X
om nadvendigt
Smer bremsearm og bevaagelige dele som bolte og , < ,
samlinger med olie eller fedt
Smar glidepunkter pa hejdejusteringens dele X X
Kontrollér sikkerhedskablet for beskadigelse X X
Kontrollér Bowden-kablet pa den hgjdejusterbare < ,
tilslutningsanordning for beskadigelse
Smgr torsionsstangakslens medl gbende arm X X
Kontrollér bremsebelaggningerne for dlitage X
Skift hjulnavets lejefedt ud X
Vigtige boltforbindelser ("4
L oftebjadke til ramme X X
Vandret | gftebjadke til lodret | gftebjadke X X
Koblingshus veksel stramsgenerator til svinghjulshus N
motor
Rotorskive vekselstramsgenerator til svinghjul motor X
Motor til motorstette (felger med motor) X

|
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50 timer

Vedligeholdelsesskema Dagligt efter forste H‘t’;:‘ e5:,0 Hvt?:nL(:OO Hvt(::nz.:oo Arligt
opstart

Servicepakke - - 29124546 05 | 1636 3103 37 | 1636 3103 38 -

Motorstette til vibrationsdeamper motor X X

Vibrationsdeamper motor til ramme X

Vekselstremsgeneratorens stette til < ,

veksel stremsgeneratorens vibrati onsdaamper

Vibrationsdeamper vekselstremsgenerator til ramme X

Hjul til aksel X X

Aksdl til undervognens ramme X X

Trakstang til undervognens ramme X X

Trakgje til trakstang X X

Undervognens ramme til boks B ramme X X

Generatorer, der anvendes som reserver, skal testes regelmeaessigt. Motoren skal kegrei 1
time mindst én gang hver maned. Om muligt skal der anvendes en stor belastning

(> 30%), s& motoren nér op padriftstemperatur.

Atlas Copco
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Noter:

Disse serviceintervaller gadder ikke for meget
stovede miljger. Filtre skal kontrolleres og/eller
skiftes ud og radiatoren renses med regelmasssige
mellemrum.

(1) Oftere under drift i meget stavede omgivelser.
(2) Semotorens driftsvejledning.
(3) Efter en dags arbejde.

(4) Arligt gadder kun, hvis der bruges PARCOOL.
Skift kelevaesken ud hvert 5. &r.

(5) Klabende eller tilstoppede filtre betyder
braandstofmangel og nedsat motorydeevne. Sedt
serviceintervallet ned ved meget belastende
anvendelser.

(6) Seafsnittet “ Specifikationer for motorolie”.

(7) Felgende delnumre kan bestilles fra Atlas Copco
for at kontrollere inhibitorer og frysepunkter:
e 29130028 00: refraktometer
» 29130029 00: pH-maler
(8) Seafsnittet “Fer start”.

(9) Skift alle fleksible gummidele ud hvert 5. &r, iht.
DIN20066.

(10) Se afsnittet “ Batteriplgje’.

(11)Se afsnittet “Maing af isolationsmodstand i
vekselstremsgeneratoren”.

(12) Funktionen af denne beskyttelse bgr testes
mindst ved hver ny installation.

(13) Vand i braandstoftanken kan detekteres ved hjedp
af 2914 8700 00. Tem brandstoftanken, hvis
vand detekteres.

(14)Vigtige boltforbindelsers tilspaandingsmoment.
Se ogsa “Vigtige boltforbindelser” pa side 85.
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5.1.1

V edligehol del sesplanen indehol der en
sammenfatning af vedligeholdelsesanvisningerne.
Loass det relevante afsnit, inden der tages
vedligeholdel sesforanstaltninger.

Skift alle fjernede pakninger ud, ndr der repareres,
f.eks. pakninger, O-ringe, spaandskiver.

Brug af vedligeholdesesplanen

Laess motorens betjeningsvejledning vedrerende
motorens vedligehol delse.

Vedligeholdelsesplanen skal betragtes som en
rettesnor for maskiner, der anvendes i stgvede
omgivelser, hvilket er typisk for de formal, som
generatoren anvendes til. Vedligeholdelsesplanen
kan tilpasse alt efter anvendelsesformal, omgivelser
og vedligehol delsens kvalitet.

5.1.2

Servicepakker indeholder alle originale reservedele,
der skal bruges til normal vedligeholdelse bade aof
generatoren og motoren. Med servicepakkerne
minimeres den tid, maskinen ikke er i drift, og
vedligeholdel sesbudgettet holdes lavt.

Servicepakkernes ordrenummer er anfert pa Atlas
Copcos reservedelsliste (ASL). Bestil servicepakker
hos den lokale Atlas Copco forhandler.

Brug af servicepakker

Atlas Copco



5.2 Forhindring af lave
belastninger

5.2.1

All motordele er designet med tolerancer, der tillader
drift ved fuld belastning. Hvis der arbejde med lav
belastning, tillader disse tolerancer, at mere olie
passerer mellem ventilstyrene, spindler,
beklaedninger og stempler p.ga de lavere
motortemperaturer.

Generelt

Lavere forbraandingstryk har indflydelse p&
stempelringens funktion og
forbreendingstemperaturen. Lavt forstagkningstryk
vil forérsage olielaskage over turboakd ens tagning.

5.2.2 Farer ved drift med lav
belastning
— Cylinderglasering: Cylinderboringens

fordybninger fyldes med lak, der fortreenger olie
og dermed forhindrer korrekt ringsmering.

— Boringspolering:  Boringsoverfladen  bliver
poleret, ale spidser og de fleste fordybninger
siides vak, hvilket ogsd forhindrer korrekt
ringsmering.

— Kraftig soddannel se: Pa stempler,
stempelringriller,  ventiler og turbolader.
Soddannelse pa stempler kan fordrsage stop, nar
der senere arbejdes ved fuld belastning.

— Hgit olieforbrug: Lang tids drift uden eller med
lav belastning af motorren kan fa den til at afgive
bld/grd reg ved lave omdrejningstal med
tilherende stigning i olieforbrug.

Atlas Copco

— Lav forbreendingstemperatur: Det medfarer
utilstraskkelig  brendt  breendstof,  hvilket
forérsager fortynding af smareolien. Desuden kan
uforbraandt braandstof og smereolie komme ind i
udstedningsmanifolden og til sidst lakke ud
gennem samlingerne i udstedningsmanifol den.

— Brandfare

5.2.3 Bedste praksis

Hold perioder med lav belastning nede pa et
minimum. Dette bar opnas ved at man giver maskinen
den passende starrel se for anvendel sen.

Det anbefales, at en maskine altid bruges med en
belastning pa > 30% af den nominelle. Korrigerende
foranstaltninger ber tages, hvis denne mindste
belastningskapacitet ikke kan opnds grundet
omstaendighederne.

Kar enheden med fuld belastningskapacitet efter en
driftsperiode med lav belastning. Tilslut derfor
enheden periodisk til en lastbank. Seg belastningen
opi trin pa25% hver halvetime og lad maskinen kere
i entimei fuld belastningstilstand. Set maskinen
gradvist tilbage til driftsbelastningen.

Intervallet mellem tilslutning til en lastbank kan
variere afhangigt at betingelserne pd stedet og
belastningsmaangden. En tommelfingerregel er dog,
at man ber tilslutte en maskine til en lastbank efter
hvert vedligeholdel sesarbejde.
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Hvis motoren er installeret som en standby-generator,
ber den drives med fuld belastning i mindst 4 timer/
a&r. Hvis periodiske tests udfares regelmaessigt uden
belastning, ber de ikke overstige 10 min. Tests med
fuld belastning kan hjadpe med at rense motoren og
udstedningssystemet for sodaflejringer og evaluere
motorens ydeevne. For a undgd potentielle
problemer under testen bgr belastningen sadtes op
gradvist.

Ved udlejningsanvendel ser (hvor belastningen ofte er
en ukendt faktor) ber enheder testes ved fuld
belastning efter hver udlgningsindsats eller
halvarligt, at efter hvad der kommer forst.

Kontakt det narmeste Atlas Copco servicecenter for
yderligere oplysninger.

A

Hvis der optreeder en fel, der
vurderes at skyldes drift med lav
belastning, falder reparationen
udenfor garantiens dagkning.



5.3 Vedligeholdelsesprocedurer
for vekselstromsgenerator

5.3.1 Maling af isolationsmodstand i

vekselstromsgeneratoren

Der skal anvendes en 500 V megger til at méle

veksel stremsgeneratorens i solationsmodstand.

Hvis N-klemmen er forbundet til

jordforbindelsessystemet, skal den afmonteres fra

jordklemmen. Afbryd AVR’en.

Forbind meggeren mellem jordklemmen og L1-

klemmen og opbyg en spamnding pa 500 V. Skalaen

skal nu vise en modstand p& mindst 5 MQ.

Se afsnittene om drift og vedligeholdelse af
vekselstremsgeneratoren for yderligere oplysninger.

5.4 Vedligeholdelseprocedurer
for motoren

Se motorens driftsvejledning for
vedligehol del sesplan.

en komplet

5.4.1 Kontrol af motorolieniveau

Se betjeningsvejledningen  til motoren  for
oliespecifikationer,  anbefalet  viskositet  og
olieskiftintervaller. For intervallerne se ogsa afsnittet
“Vedligeholdelsesskema’ paside 44.

for olieniveau (OLD).
— Fyld olie (FCO) pa, om ngdvendigt.

Se motorens driftsvejledning for mere detaljerede
anvisninger.
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5.4.2 Motorolieskift og udskiftning af

oliefilter

Udskiftning af oliefilterelementet

Overhold alle relevant
forholdsregler m.h.t. miljg og
sikkerhed.

— Placér en egnet  drambakke  under

oliedramnslangen.

— Fjern draanproppen fra oliedreanslangen for at
temme olien &f.

— Skift dreenproppens tegtning ud.

— Montér og spend  dramproppen  pa

oliedraanslangen.
— Skru oliefilterelementet (OF) af adapterhovedet.

Atlas Copco



Rens adapterhovedets tagningsflade. Smer det
nye elements pakning lidt og skru det pa
adapterhovedet, indtil pakningen sidder, hvor den
skal, hvorefter der spaandes med begge haander.

Efterlad aldrig spildte vaesker, f.eks.

braendstof, olie, vand og
rensemidler, i og omkring
generatoren.

Fyld motorolie pa.

Kear motoren i 1 minut og kontrollér olieniveauet
med malepinden for olieniveau.

Atlas Copco

5.4.3

5.4.3.1

Kontrol af kelevaeske

Overvagning af kelevaeskens
tilstand

For at garantere produktets levetid og kvalitet og
dermed optimere motorens beskyttel se anbefales det
at udfgre regelmeessige analyser af kelevaeskens
tilstand.

Produktets kvalitet kan bestemmes ved hjadp af tre
parametre.

Visuel kontrol

A

Kontrollér keglevaeskens udseende m.h.t. farve og
at der ikke flyder lase partikler omkring.

Lange serviceintervaller

5-arigt tgmningsinterval, der
minimerer  serviceomkostningerne
(hvis det bruges i overensstemmelse
med anvisningerne).

Maling af pH-vaerdi

Kontrollér kelevaeskens pH-veardi ved hjadp af et
pH-mal eapparat.

Man kan bestille pH-maleren fra Atlas Copco med
delnummer 2913 0029 00.

Typisk vaadi for EG = 8,6.

Hvis pH-niveauet er under 7 eller over 9,5, skal
kel evaesken skiftes ud.
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Maling af glycolkoncentration

For at optimere de enestdende
motorbeskyttel sesegenskaber af PARCOOL EG,
skal koncentrationen af glycol i vandet altid vaare
over 33 vol. %.

Blandinger med et blandingsforhold pa mere end
68 vol. % i vand anbefales ikke, da dette vil
medfare hgje driftstemperaturer for motoren.

Et refraktometer kan bestilles fra Atlas Copco
med delnummer 2913 0028 00.

tilfaedde af en blanding af

|
A forskellige kelevaeskeprodukter kan

denne type maling give forkerte
vardier.

5.4.3.2 Efterfyldning af kelevaeske

Kontrollér, at motorens kalesystem er i god stand
(ingen utagtheder, rent, ...).

Kontrollér kel evaeskens tilstand.

Hvis kdevaskens tilstand ligger udenfor
granserne, skal kglevaesken skiftes ud helt (se
afsnittet “Udskiftning af kelevaeske”).

Fyld altid efter med PARCOOL EG.

Ved opfyldning af kelevaesken med vand aene
andres koncentrationen af tilsagningsstoffer,
hvilket ikke er tilladt.



5.4.3.3 Udskiftning af kelevaeske

Tomning

Tom hele kalesystemet.

Brugt kalevaeske skal bortskaffes eller genbruges
i overensstemmelse med de lokale love og
bestemmelser.

Skylning

Skyl to gange med rent vand. Brugt kalevaeske
skal bortskaffes  eller genbruges i
overensstemmelse med de lokale love og
bestemmelser.

Bestem den ngdvendige maangde PARCOOL EG
ved hjadp af instruktionsbogen fraAtlas Copco og
hadd den i kalerens toptank.

Ver opmagksom pd, a korrekt rengering
reducerer faren for forurening.

Hvis der er en rest af ‘anden’ kelevaeske tilbage i
systemet, pavirker kelevaesken med de ringeste
egenskaber  kvaliteten a den ‘blandede
kaleveeske.

Pafyldning

For at sikre korrekt drift og frigerelse af
indespaaret Iuft skal motoren keres, indtil
motorens normale driftstemperatur er ndet. Sluk
for motoren og lad den kele ned.

Kontrollér kalevaeskeniveauet igen og fyld mere
p&, om nadvendigt.

5.5

5.5.1

Justerings- og
serviceprocedurer

Rensning af kelere
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— Hold vandkgleren ren, si den bliver ved med at
kale effektivt.

— Motorens vandkegler er tilgamngelig gennem
servicederen (1) pa enhedens forside.

Fjern alt snavs fra kalerne med en
fiberbgrste. Benyt aldrig en
stalbar ste eller metalgenstande.

— Der kan anvendes damprensning kombineret med
et rensemiddel.

Vinklen mellem stralen og kelerne
A skal vaere pa ca. 90°, s kalerne ikke
beskadiges.
Beskyt det elektriske og regulerende
udstyr, luftfiltre osv., s3 fugt ikke
kan treengeind i noget af det.
Vekselstr gmsgener atoren ma
absolut ikke damprenses.

— Luk de 8bnede servicedere.

g Efterlad aldrig spildte vaesker, f.eks.

brandstof, olie, vand og
rensemidler, i og omkring
gener atoren.
I
Atlas Copco



5.5.2

Rensning af braendstoftank

Overhold alle relevant
A forholdsregler m.h.t. miljg og
sikkerhed.
— S en passende  drambakke  under
breendstoftankens draaprop.

— Fjern flangen (2) og draanproppen plug (1).

— Vip enheden ca. 15° for at fjerne alt braadstof,
snavs og vand.

— Rens bramndstoftanken og spaand draanproppen og
flangen med handen.

A

— Fyld igen braandstoftanken med rent braendstof.

Efterlad aldrig spildte veesker, f.eks.

breendstof, olie, vand og
rensemidler, i og  omkring
generatoren.

Atlas Copco

5.5.3 Batteripleje
Lees de relevante
A sikker hedsforholdsregler og

overhold den, inden batterierne

héndteres.

Er batteriet stadigveak tert, skal det aktiveres som
beskrevet i afsnit “ Aktivering af et taropladet batteri”.

Batteriet skal tagesi brug inden for 2 maneder fradets
aktivering, ellers skal det farst genoplades.

5.5.3.1

A

Elektrolytternei batterierne er en svovlsyreoplasning
i destilleret vand.

Oplasningen skal sammensadtes, inden den kommer i
batteriet.

Elektrolyt

Lees sikker hedsanvisningerne
omhyggeligt.

5.5.3.2 Aktivering af et toropladet batteri

— Tag batteriet ud.
— Batteri og elektrolyt skal have praecis samme

temperatur over 10°C.

— Tag|a&get og/eller proppen af hver celle.
— Fyld hver celle med elektrolyt, indtil hgjden ndr

op p&10-15 mm over pladerne, eller til den hgjde,
der er markeret pa batteriet.
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— Vip batteriet nogle gange, s eventuel le luftbobler
kan dlippe ud, vent derefter i 10 minutter og
kontroller niveauet i hver celle endnu en gang.
Hadd mere elektrolyt pd, om nadvendigt.

— Sad propperne og/eller 1&get pé& pladsigen.
— Sad batteriet ind i generatoren.

5.5.3.3 Genopladning af et batteri

For og efter et batteris opladning skal
elektrolytniveauet i hver celle altid kontrolleres, og
der makun toppes op med destilleret vand, hvis det er
pakraevet. Hver celle skal vaare dben, dvs. propperne
og/eller 18get skal veme taget af, mens batteriet

oplades.
A der fasi handlen, i overensstemmelse
med producentens anvisninger.

Det er bedst a benytte den langsomme
opladningsmetode og justere opladningsstremmen i
overensstemmelse med @l gende tommelfingerregel:
Batterikapacitet i ampere/timer delt med 20 giver
sikker opladningsstrem i ampere.

Brug en automatisk batterioplader,

5.5.3.4 Destilleret tilsaetningsvand

Mangden af vand, der fordamper fra batterier,
afhaanger i hgj grad af driftsbetingelserne, d.v.s.
temperaturer, antal starter, driftstid mellem start og
stop osv.

Hvis et batteri begynder med at kreeve store maangder
tilsstningsvand, er det er tegn pa overopladning. De
mest almindelige arsager er hgje temperaturer eller
for hgj indstilling af spaandingsregulator.



Hvis et batteri slet ikke kraever tilsatningsvand i en

langere  driftsperiode, kan en underopladet
batteritilstand  vage fordrsaget af  darlige
kabeltildutninger eller for lav indstilling af

spandingsregulator.

5.5.3.5 Periodisk batterivedligeholdelse
— Hold batteriet rent og tert.

— Hold elektrolytniveauet pa 10-15 mm over
pladerne eller ved det viste niveau, top kun op
med destilleret vand. Fyld aldrig for meget pa, da
dette vil forarsage darlig ydeevne og omfattende
korrosion.

— Notér maangden af tilsat destilleret vand.

— Sprg for a holde klemmerne og holderne
stramme, ren og daskket af et tyndt lag vaseline.

— Gennemfgr periodiske tilstandstests.
Testintervaller pa 1 til 3 maneder, afhaangigt af
klima og driftsbetingel ser, anbefa es.

— Hvis tvivisomme tilstande bemaakes eller der er
fejlfunktioner, skal man huske, at arsagen kan
vage det elektriske system, f.eks. lgse klemmer,
forkert justeret spandingsregulator, dérlig
ydeevne af generatoren osv.
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5.5.4.1

Service af motorens luftfilter

Hoveddele

-

o g~ WN B

Snapkobling
Stevfadde
Sikkerhedspatron
Filterelement
Filterhus
Stevudskiller
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5.5.4.2 Anbefaling

A

Atlas Copco luftfiltrene er specielt
udformede til anvendelsesformalet.
Anvendes der uoriginale luftfiltre,
kan det medfare alvorlige skader pa
motoren og/eller
vekselstr gmsgener atoren.

Lad aldrig generatoren kere uden
luftfilterelementet.

— Nye elementer skal ogsd undersages for revner
eller punkteringer, inden de monteres.

— Kassér filterelementet (4), hvis det er beskadiget.

— Til meget hardt arbejde, anbefales det at montere
en sikkerhedspatron, der kan bestilles med
reservedelsnummer: 2914 9307 00.

— Er sikkerhedspatronen (3) snavset, er det et tegn
p4, at luftfilterelementet (4) ikke fungerer korrekt.
Skift i sdfald elementet og sikkerhedspatronen ud.

— Sikkerhedspatronen (3) kan ikke renses.

5.5.4.3 Rensning af stogvfaelden

For at fjerne stav fra stevfedden (2) rens den med en
ter klud.

Atlas Copco



5.5.4.4 Udskiftning af luftfilterelementet

— Lwsn snapkoblingen (1) og fjern stevfadden (2).
Rens fadden.

— Fjern elementet (4) frahuset (5).
— Montér igen i omvendt raskkefelge.

— Underssgg og spand dle
luftindsugning.

— Nulstil vakuumindikatoren.

tilslutninger il

L uftfilterets forureringsindikator
Knap til nulstilling
9 | Gul indikator

Atlas Copco

5.5.5

Udskiftning af

Udskiftning af f
— Skru filterelementet (FF) af adapterhovedet.

— Rens adapterhovedets tegningsflade. Smer det
nye elements pakning med en lidt olie og skru det
pad samlergret, indtil pakningen sidde korreket,
hvorefter der spaandes med begge haander.

Kontrollér for bremndstoflaskager, ndr motoren er
startet igen.
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5.6 Specifikationer for

motorforbrugsvarer
5.6.1 Specifikationer for
motorbraendstof

For bremndstofspecifikationer kontakt det naarmeste
Atlas Copco kundecenter.

5.6.2 Specifikationer for motorolie

Det anbefales kraftigt at bruge
smgreolier af maerket Atlas Copco.

Det anbefales at bruge mineralsk, hydraulisk eller
syntetisk kulbrinteolie af hgj kvalitet med rust- og ox-
ideringsheammere, antiskum- og antislitageegenskab-
er.

Viskositetsgraden ber svare til omgivelsestempera-
turen og 1SO 3448 som falger:

Motor Smeremidlets
type
mellem -10°C og 50°C PAROIL E
mellem -25°C og 50°C PAROIL Extra




Syntetisk olie og mineralsk olie ma
aldrig blandes.

N&r man skifter fra mineralsk til
syntetisk olie (eller omvendt), skal
der udfgresen ekstra skylning.

N&r hele skifteproceduren til
syntetisk olie er udfert, skal
maskinen keresi nogle minutter for
at serge for god og fuldstaendig
cirkulation af den syntetiske olie.
Tom derefter den syntetiske olie af
og fyld igen ny syntetisk olie pa. Ga

frem som i de amindelige
anvisninger for at indstille korrekte
olieniveauer.

Specifikationer for PAROIL

PAROIL fra Atlas Copco er den ENESTE testede og
godkendte olie til alle motorer, som indgdr i Atlas
Copcos kompressorer og generatorer.

Omfattende udhol denhedstest pa Atlas Copco udstyr
pa laboratorier og i marken har dokumenteret, at
PAROIL klarer ale smgrebehov under forskellige

betingel ser. Den opfylder strenge
kvalitetskontrolspecifikationer, som sikrer, at
udstyret fungerer gnidningslast og palideligt.

Smeremidlets fine tilsaaningsstoffer i PAROIL

serger for langere olieskiftintervaller uden tab af
ydelse eller levetid.

PAROIL beskytter mod dlitage under ekstreme
forhold. Staak oxideringsmodstand, hgj kemisk
stabilitet og rustheanmende tilsagtningsstoffer er med
til a mindske korrosion, selv i motorer, der ikke
brugesi lange perioder.

PAROIL indeholder antioxidanter af hgj kvalitet for
at regulere aflgjringer, slam og forureninger, som har

tendens til a akkumuleres ved meget hgje
temperaturer.
PAROILs rensemiddeltilssgningsstoffer  holder

slamdannende partikler i en fin suspensioni stedet for
at lade dem tilstoppe filteret og ophobes i ventil-/
vippeskaarmomradet.

PAROIL friger effektivt overskydende varme, mens
den  yder enestdende  beskyttelse  mod
boringspolering, sa olieforbruget begramses.
PAROIL har et fremragende TBN-tal og mere
alkalinitet, hvilket regulerer syredannel sen.

PAROIL forhindrer soddannelse.

PAROIL er optimeret til de nyeste motorer med lave
emissioner EURO -3 & -2, EPA TIER Il & I, der
kerer pa diessl med lavt svovlindhold, som giver
lavere olie- og braandstofforbrug.
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PAROIL Extra

PAROIL Extra er en syntetisk supereffektiv
dieselmotorolie med et hgjt viskositetsindeks. Atlas
Copco PAROIL Extra er beregnet til at serge for
fremragende smering fra opstarten ved temperaturer
ned til -25°C.

Liter US | Imp | kubikf | Bestillingsn

gal gal od ummer
dése 5 1,3 11 0,175 | 1630013500
dése 20 53 44 0,7 | 16300136 00

PAROIL E

PAROIL E er en minerdbaseret hgjtydende
dieselmotorolie med hgjt viskositetsindeks. Atlas
Copco PAROIL E er beregnet til at give hgj ydeevne
0og beskyttelse ved almindelige omgivelsesforhold
sasom fra-10°C.

Liter :;J; I;r;;l) kuot::kf Be:::\l::]neg:sn

dése 5 1,3 11 0,175 | 16155953 00

dase 20 53 44 0,7 | 16155954 00

tonde 209 55,2 46 7,32 | 1615595500
Atlas Copco



5.6.3 Specifikationer for

motorkglevaeske

Fjern aldrig kalesystemets
A pafyldningshedte, mens kalevaesken
er varm.

Systemet kan vare under tryk.
Fjern hagtten langsomt, og kun néar
kgleveesken har samme temperatur
som omgivelserne. En pludselig
frigerelse af tryk fra et opvarmet

kglesystem kan medfare
personskader fra varm kgleveeske,
der sprgjter ud.

Det anbefales kraftigt at bruge
kglevaeske af meerket Atlas Copco.

Brugen af korrekt kelevaeske er vigtig af hensyn til
god varmeoverfgrsel, og som beskyttelse af
veeskekalede motorer. Kglevaesker, der anvendes i
disse motorer, skal vaae en blanding af vand af god

kvalitet (destilleret eller afioniseret), specielle
kolevaesketilssningsstoffer og om  ngdvendigt
frostvaeske. Kolevaeske, som ikke opfylder

producentens specifikation, kan beskadige motorens
mekanik.

Kalevasskens frysepunkt skal veae lavere end det
frysepunkt, der kan forekomme i omradet. Forskellen
skal vagre mindst 5°C. Fryser kelevaesken, kan den fa
cylinderblokken, kaleren eller kalevaeskepumpen til
at revne.

Las motorens betjeningsvejledning og felg
producentens anvisninger.

Atlas Copco

Bland aldrig for skellige kalevaesker,
og bland kgleveeskekomponenterne
uden for kglesystemet.

A

Specifikationer for PARCOOL EG

PARCOOL EG er den eneste kaleveeske, der er testet
og godkendt af alle motorproducenter, der aktuelt
brugesi Atlas Copco kompressorer og generatorer.

Atlas Copcos PARCOOL EG kgl evaeske med udvidet
levetid herer til de nye organiske kalevasker, der skal
opfylde moderne motorers behov. PARCOOL EG
kan medvirke til at forhindre utegtheder, der skyldes
korrosion. PARCOOL EG er desuden helt kompatibel
med alle tagningsmidler og pakningstyper, der er
udviklet til at samle de forskellige materialer, der
brugesindei en motor.

PARCOOL EG er en brugsklar ethylenglycol-baseret
kalevaske, forblandet i det optimale
fortyndingsforhold 50/50, for garanteret
frostbeskyttelse ned til -40°C.

Da PARCOOL EG hsammer korrosion, minimeres
dannelsen af aflgjringer. Det fjerner effektivt
problemet med begremset flow gennem motorens
kol evaesskekanaler og keleren, s faren for at motoren
overophedes og muligvis svigter minimeres.

Den reducerer ditage af vandpumpetagtningen og har
fremragende stabilitet, selv om den udsadtes for hgje
driftstemperaturer i lang tid.

PARCOOL EG er uden nitrid og aminer, hvilket
beskytter helbredet og miljget. Langere levetid
reducerer den mangde keleveeske, der ska
produceres og bortskaffes, hvilket igen minimerer
miljepdvirkningen.
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PARCOOL EG

Liter US | Imp | kubik- | Bestillings-
gal gal fod nummer
dése 5 1,3 11 0,175 | 1604 5308 00
dése 20 53 4.4 0,7 1604 5307 01
PARCOOL EG KONCENTRAT
Liter US | Imp | kubik- | Bestillings-
gal gal fod nummer
dése 5 13 11 | 0,175 | 1604 8159 00

For at beskytte mod korrosion, kavitation og dannelse
af aflejringer skal koncentrationen af
tilsstningsstoffer i keleveesken holdes mellem
bestemte gremser, som oplyses i producentens
retningslinjer. Haddes der kun vand oven i
kaleveesken, andrer det koncentrationen, hvilket ikke
er tilladt.

Vaoeskekglede motorer er fyldt med denne type
kalevaeskeblanding pa fabrikken.
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A

Kontrol og fejlfinding

Udfer aldrig en provekersel med
tilsluttede stremkabler. Rer aldrig
en elektrisk leder uden forst at
kontrollere spaendingen.

Hvis en fg| optraeder, skal men altid
rapportere, hvad man oplever fer,
under og efter fejlen. Oplysninger
om belastning (type, sterrelse, effek-
tfaktor osv.) vibrationer, udstedn-
ingsgassens farve, isoleringskontrol,
lugte, udgangsspeending, laskager og
beskadigede dele, omgivelsestem-
peratur, daglig og normal vedlige-
holdelse og hgjde kan hjedpe med
finde problemet. Giv ogsd oplys-
ninger om luftfugtighed og placering
af generatoren (f.eks. taet ved havet).

6.1 Fejlfinding pa motoren
Tabellen nedenfor indeholder en oversigt over de
problemer med motoren, som kan optragde, og deres
eventuelle arsager.

Startmotoren drejer motoren for langsomt

— Batteriets kapacitet for lav.

— Dérlig elektrisk forbindelse.

— Fejl pastartmotor.

— Forkert type smareolie.

Motoren starter ikke eller er vanskelig at starte

— Startmotoren drejer motoren for langsomt.

— Bramdstoftank tom.

— Fejl p& braandstofstyringsmagneten.
Blokeret breendstofrer.

— Fejl pa breendstof aftepumpe.

— Snavset breandstoffilterelement

— Lufti brandstofsystemet.

— Fejl paforsteverne.

— Koldstartsystem brugt forkert.

— Fejl pakoldstartsystem.

— Blokering i bramdstoftankens udluftning.

— Forkert type eller klasse braandstof.

— Blokering i udstadningsrar.
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lkke strom nok

Blokeret brendstofrar.

Fejl pa braandstofl aftepumpe.

Snavset brandstoffilterelement

Blokeret Iuftfilter/renser eller induktionssystem
Luft i breendstof systemet.

Feil paforstavere eller forstevere af forkert type.
Blokering i breendstoftankens udluftning.
Forkert type eller klasse bramdstof.

Begramset bevagyel se af motorens
hastighedsstyring.

Blokering i udstedningsrer.

Motorens temperatur for hgj.

M otorens temperatur for lav.

Teendingsfejl

Blokeret brendstofrar.

Fejl pa braandstoflgftepumpe.

Snavset brandstoffilterelement

Luft i breendstofsystemet.

Fejl paforstavere eller forstavere af forkert type.
Fejl pa kol dstartsystem.

M otorens temperatur for hgj.

Forkerte ventil spidsspillerum.

Atlas Copco



Smgreoliens tryk er for lavt

— Forkert type smaredlie.

— Ikke smereolie nok i sumpen.

— Maler defekt.

— Snavset filterelement for smereolie.

Hgajt breendstofforbrug
— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem

— Fgjl paforstevere eller forstavere af forkert type.

Fejl pa kol dstartsystem.

Forkert type eller klasse bramdstof.

— Begramset bevagel se af motorens
hastighedsstyring.

— Blokering i udstgdningsrar.
— Motorens temperatur for lav.
— Forkerte ventil spidsspillerum.

Sort ragg fra udstadningen
— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem

— Fgjl paforstevere eller forstevere af forkert type.

— Fgjl pakoldstartsystem.

Forkert type eller klasse bramdstof.

Blokering i udstadningsrer.
— Motorens temperatur for lav.

Atlas Copco

— Forkerte ventilspidsspillerum.
— Motor overbelastet.

Bla eller hvid reg fra udstedningen
— Forkert type smareolie.

— Fejl pakoldstartsystem.

— Motorens temperatur for lav.

Motoren banker

— Fejl pé braandstof| gftepumpe.

— Fejl paforstevere dller forstevere af forkert type.

— Fejl pakoldstartsystem.

— Forkert type eller klasse braandstof.
— Motorens temperatur for hgj.

— Forkerte ventilspidsspillerum.

Motoren kerer uregelmaessigt

— Fejl pabraandstofstyring.

— Blokeret braandstofrer.

— Fejl pé braandstof| gftepumpe.

— Snavset breandstoffilterelement

— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
— Lufti breandstofsystemet.

— Fejl paforstevere dller forstevere af forkert type.
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— Fgjl pakoldstartsystem.
— Blokering i bramdstoftankens udluftning.

— Begramset bevagelse af motorens
hastighedsstyring.

— Motorens temperatur for hgj.
— Forkerte ventilspidsspillerum.

Vibration
— Fejl paforstavere eller forstavere af forkert type.

— Begramset bevagelse af motorens
hastighedsstyring.

— Motorens temperatur for hgj.
— Ventilator beskadiget.
— Fejl pAmotorens montering eller svinghjulets hus.

Smagreoliens tryk er for hgjt
— Forkert type smareolie.
— Méler defekt.

Motorens temperatur for hgj

— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
— Fejl paforstavere eller forstavere af forkert type.
— Fgjl pakoldstartsystem.

— Blokering i udstedningsrar.

— Ventilator beskadiget.

— For meget smereolie i sumpen.

— Blokering i radiatorens luft- eller
kgl evasskepassager.



Krumtaphustryk
— Blokering i udluftningsrer.
— Vakuumrer utet eller fejl pa exhauster

Darlig komprimering
— Blokeret |uftfilter/renser eller induktionssystem
— Forkerte ventil spidsspillerum.

Motoren starter og stopper

— Snavset bramdstoffilterelement

— Blokeret luftfilter/renser eller induktionssystem
— Lufti brasdstof systemet.

Motoren standser efter ca. 15 sekunder

— Dérlig forbindelsetil olietrykkontakt/
kol evassketemperaturkontakt
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6.2 Fejifinding af vekselstromsgeneratoren

Symptom Mulig &rsag

Afhjadpning

Vekselstramsgenerator giver 0 Volt Bramdt sikring.

Ingen restspaanding.

Udskift sikring.

Taand vekselstramsgenerator via 12 V batterispsanding med 30 Q
resistor i serie paklemmerne + og — pa den elektriske regulator, hvor
polerne respekteres.

Efter taanding giver Afbrudte forbindel ser.

veksel str gmsgener atoren stadig 0 Volt.

Kontroller tilslutningsledninger, ma spolemodstand og sammenlign
med vaardierne, der er anfart i vejledningen til
veksel stramsgeneratoren.

Lav spaanding uden belastning
Sikringsindgreb.
Spolefejl.

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.

Nulstil spaandingen.
Kontrollér frekvens/spaandingsregul atoren.
Kontrollér spolerne.

Hgj spaanding uden belastning
Regulator virker ikke.

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.

Nulstil spaandingen.
Udskift regulator.

Lavere end nominel spaanding ved
belastning Sikringsindgreb.

Regulator virker ikke.

Voltmeteret ikke indstillet korrekt.

Nulstil voltmeteret.

Stremstyrken for hgj, effektfaktoren lavere end 0,8; hastigheden lavere
end 10% af nominel hastighed.

Udskift regulator.

Roterende brofejl. Kontrollér dioder, afmontér kabler.
Hgjere end nominel spanding ved Voltmeteret ikke indstillet korrekt. Nulstil voltmeteret.
belastning Regulator virker ikke. Udskift regulator.
Ustabil spanding Hastighedsvariation i motoren. Kontrollér rotationens regel maessighed.
Regulator ikke indstillet korrekt. Regul ér regul atorens stabilitet ved at falge potentiometeret for
STABILITET.
I
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6.3 Losning af alarmer pa Qc1103™ og Qc2103™ styreenheder

6.3.1

Né&r en alarm optraader, g&r enheden automatisk til
alarmlisten og viser alarmen. Alarm-LED'en blinker.

Alarmhandtering

Hvis laesning af aarmerne ikke er gnsket, brug
trykknappen TILBAGE til at g4 ud af alarmlisten.
For a g& ind pa aarmlisten senere tryk pa
trykknappen NUL STIL HORN i 2 sekunder for at ga
direkte til laesning af alarmlisten.

Alarmlisten indeholder bade bekradftede og
ubekradtede alarmer, forudsat at de stadig er aktive
(d.v.s. alarmtilstanden findes stadig). Nar en alarm er
bekregftet og tilstanden ikke laangere findes, vises
alarmen ikke laangere pa aarmlisten. Det betyder, at
alarmlisten vil vaae tom, hvis der ikke er alarmer.

Displayeksemplet nedenfor viser en ubekredtet
alarm. Displayet kan kun vis en alarm ad gangen.
Derfor er ale andre alarmer skjult.

'~ Alarm list:
BB U> 1
Ch 1270 UNACK

1/1 alarm(s)

For at se de andre alarmer brug trykknapperne OP og
NED til at rulle displayet.

For at bekradte en dlarm tryk pa knappen ENTER.

6.3.2 Svigtklasser

Alle modulets aktiverede alarmer er konfigurerede
med en svigtklasse. Svigtklassen fastsadter alarmens
kategori og den efterfelgende handling. En
svigtklasse kan vadges for hver alarmfunktion ved
hjadp af displayet eller PC-softwaren.

Der kan anvendes 7 forskellige svigtklasser:

Motor kerer:
— Blokeret: Alarmhornsreleg alarmdisplay.
— Advarsel: Alarmhornsrelag alarmdisplay.

— Udlgsning af GB:
alarmdisplay, GB-udlgser.

— Udlgser og stop: Alarmhorns relag alarmdisplay,
GB udlgser, genset afkeling, genset stop.

— Nedlukning: Alarmhornsrelag alarmdisplay, GB
udlgser, genset stop.

Alarmhornsrelag

— Udlgsning af MB:
alarmdisplay, MB-udlgser.

— Udlgsning af MB/GB: Alarmhornsreleg
alarmdisplay, (GB udlgst), MB udlast.

Alarmhornsrelag

-63-

Motor stoppet:

— Blokeret: Blokér motorstart.

— Advarsd: -

— Udlgsning af GB: Blokér motorstart, blokér GB
sekvens.

— Udlgser og stop: Blokér motorstart, blokér GB
sekvens.

— Nedlukning: Blokér motorstart, blokér GB

sekvens.
— Udlgsning af M B: Blokér MB-sekvens.

— Udlgsning af MB/GB: (Blokér motorstart),
blokér M B-sekvens, (blokér GB-sekvens).

For at vadge, hvorndr alarmerne skal vaae aktive,
findes der en konfigurerbar spaaringsindstilling for
hver alarm. Spaaringsfunktionen er kun til radighed
ved hjadp af PARUS-softwaren.

Atlas Copco



Losning af alarmer

Dette er menuflowet for Igsning af alarmer:

ISLAND MODE

GULIN z0v iAW)
GuLN 230V

GULN 20V

Runabsolits 00

Alarm list:
Ch 4570 UNACK

1/1alarm(s)

$©

Alarm list:
Start failure
Ch 4570 UNACK

1/1 alarm(s)

$©

Alarm list:
Start failure
Ch 4570 ACK

1/1 alarm(s)

$©

Alarm list:

Start failure
Ch 4570 ACK

1/1 alarm(s)

3

L@SPROBLEM
Se naeste side

O®

Atlas Copco
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Lesning af problemer

Fejlfindingstabellen nedenfor viser, hvordan man |gser problemer, der fordrsager styreenhedsalarmer. Den bruger to almindelige problemer som eksempel.

Alarm-display Symptom Mulig &rsag Afhjadpning
- Hgj kel eveesketemper atur Sensor defekt Skift sensor ud.
Alarm list:
EIC Coolant T:1 I1kke kgl evaeske nok Fyld kel evaeske patil passende niveau.
chi7s1 HRACK Kontrollér for utagheder.
ditalarm(s) Blokeret luftflow Kontrollér luftindgange/-udgang.
Rens kaleren.
Dérlig forbindelse Kontrollér kabelfgringen.
E—— Lavt olietryk Ikke olie nok Fyld olie patil passende niveau.
E;r;;& ’ Kontrollér for utastheder.
Chizash UNACK Sensor defekt Skift sensor ud.
Hi1alanm(s) Oliesump defekt Kontrollér eller kontakt Atlas Copco.

Dérlig forbindelse

Kontrollér kabelfgringen.
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7  Opbevaring af generatoren

7.1 Oplagring
— Generatoren skal opbevaresi et tert, frostfrit rum

7.2 Klargering til drift efter
oplagring

med god ventilation.

Lad motoren kare regelmasssigt, for eksempel en
gang om ugen, indtil den er varmet op. Hvis dette
ikke er muligt, ska man tage ekstra
forholdsregler:

* Semotorens brugervejledning.

* Tag batteriet ud. Opbevar det i et tert, frostfrit
rum. Hold batteriet rent og dets klemmer let
daskket med vaseline. Genoplad batteriet
regelmasssigt.

« Ggr generatoren ren og beskyt alle elektriske
komponenter mod fugt.

e Anbring silicagelposer, VCl-papir (flygtig
korrosionsbeskytter) eller et andet tarremiddel
inden i generatoren, og luk derene.

e Luk aledbninger i karosseriet med VCl-papir,
der fastgares med tape.

¢ Pak generatoren (undtagen bunden) ind i
plastfolie.

Atlas Copco

Far generatoren anvendes igen fjernes indpakning,
VCI papir og silicagelposer, hvorefter generatoren
kontrolleres omhyggeligt (ga ud fra checklisten “Fer
start” paside 25).

Se motorens brugervejledning.

Kontrollér, at isolationsmodstanden i generatoren
er pAmereend 5 MQ.

Skift braendstoffilteret ud og
braandstoftanken. Udluft breendstof systemet.

Sad batteriet pa plads igen og tilslut det, om
ngdvendigt, ndr det er blevet genopladet.

Praveker generatoren.

fyld
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8 Bortskaffelse

8.1 Generelt

Né&r Atlas Copco udvikler produkter og tjenester,
bestrecber vi os pa at forstd, lese og mindske de
negative miljgpdvirkninger, som produkterne og
tjenesterne méatte have, nér de fremstilles, distribueres
og anvendes samt ved deres bortskaffelse.

| alle Atlas Copco produkternes udvikling indgér en
genbrugs- og bortskaffelsespolitik. Atlas Copco
sel skabets standarder stiller meget strenge krav.

| materialevalget indg& overvejelser om, at
starstedelen skal kunne genbruges, at det skal vaae
muligt at adskille og separere materialer og enheder
samt de miljemaessige risici og farer for sundheden,
mens man genbruger og bortskaffer de andele af
materialerne, der uundgéeligt ikke kan genbruges.

Atlas Copco generatoren bestdr hovedsagelig at
metalmaterialer, der kan smeltes om pa stdl- og
smeltevaaker, og de kan derfor genbruges nassten
uendeligt. Den anvendte plast er magket, og der er
serget for materialernes sortering og deling i
forbindelse med fremtidig genbrug.

Dette koncept kan kun lykkes med
gerens hjadp. Hjedp os med at
bortskaffe alt pa professionel vis. Ved at
skre, at produktet bortskaffes pa
korrekt vis, medvirker man til at
forebygge eventuelle negative
konsekvenser for miljeet og helbredet,
der kan forekomme, nar affaldet
handteresforkert.

Materialernes genbrug og
genanvendelse er med til at bevare
naturens ressourcer.
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8.2 Bortskaffelse af materialer

Bortskaf forurenede stoffer og materialer separat i
overensstemmelse med den lokale gaddende
miljglovgivning.

For en maskine afmonteres i slutningen af dens
levetid, skal alle vaesker tammes af og bortskaffes i
overensstemmelse med de lokale gaddende
bestemmel ser om bortskaffelse.

Tag batterierne ud. Batterier ma aldrig braandes
(eksplosionsfare) eller bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Adskil maskinen i dele af metal,
elektronik, ledninger, slanger, isolering og plast.
Bortskaf alle komponenterne i overensstemmelse
med de gad dende bestemmel ser om bortskaffel se.

Fjern spildt vaeske mekanisk, opsug resten op med
absorberende middel (f.eks. sand, savsmuld) og
bortskaf det i overensstemmelse med de gaddende
lokale bortskaffelsesbestemmelser. Lad aldrig
vaesken |gbe ud kloaksystemet eller i overfladevand.

Atlas Copco



9  Valgmuligheder for QAS 60 enheder

9.1 Kredslobsdiagrammer 9.2 Oversigt over elektrisk

Motorkontrolkreds gbsdiagrammerne og ekstraudstyr

strgmkredsl gbsdiagrammerne til standard QAS60  Fgigende el ektriske ekstraudstyr kan fés:
enheder med ekstraudstyr og enheder med . .
kombineret ekstraudstyr er: — Automatisk batterioplader

— Batterikontakt

Stromkredslgb

— Motorkelevaeskeopvarmer
Enhed Kredslgh — Udgangsstik (S) — st 1
ASEOM-v-sHziph  samoseeny | UOMOSIK(9 -2
gAs 60 P 2V-50 Hy 9822 0996 12 ~ Enkeltfrekvens med elektronisk

hastighedskontrol (SF)

Styreenhedskredsleb — Dobbeltfrekvens med elektronisk
Enhed Kredslgb hastighedskontrol (DF)
QAS 60 Pd Qc1103™ 1636 0031 54 — Elektronisk hastighedsregulator
QAS 60 Pd Qc2103™ 1636 0031 81 — Dobbelt spanding (2V)

— Jordafledningsrelae

— IT-relee

— "Electricité de France" (EDF)
I
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9.3 Beskrivelse af det elektriske
ekstraudstyr

9.3.1 Automatisk batterioplader

Den automatiske batterioplader sgrger for total
opladning af batteriet og afbrydes, ndr maskinen
Starter.

Udover udgangsklemmer (sekundsa side) har den
automatiske batterioplader et trimpotentiometer til
indstilling af udgangsspaandingen.
Udgangsspaendingen kan indstilles indenfor omradet
ved hjadp af enisoleret kearvskruetraskker eller ved at
stiften justeres.

Indstilling:

— Lavere udgangsspaanding = drej mod uret

— Hgjere udgangsspaanding = drej med uret

LED paforsiden angiver om enheden er driftsklar.

XXXX XXXX XXXXXX

A

For at bruge batteriopladeren:

— Forsyn X25-konnektoren, som er placeret pa
siden af stremforsyningsskabet, med ekstern
streamforsyning for at bruge batteriopladeren.
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9.3.2 Batterikontakt

Batterikontakten sidder inde i det lydisolerede
karosseri. Den gar det muligt at done eller lukke den

elektriske  forbindelse mellem  batteriet  og
motorkredd gbene.
SI& aldrig batterikontakten fra
(OFF) under drift.

9.3.3

For at sikre, at motoren kan starte og gjeblikkeligt
klare belastning, serger en ekstern opvarmer af
kelevandet (1000W, 240V) for, a motorens
temperatur holdes p& mellem 38°C og 49°C.

Motorkelevaeskeopvarmer

Atlas Copco



9.3.4 Udgangsstik (S) — saet 1

Herefter falger en kort beskrivelse af alle udgangsstik
og kredsafbrydere, der findes p& generatoren:

a1

Q2
Q6
Q5
Q4

X2 1-faset udgangsstik (230 V AC)
Serger for fase L3, nul og jord.

X4......... 3-faset stikkontakt (400 V AC)
Serger for faserneL1, L2 og L3, nul og jord.

Atlas Copco

3-faset udgangsstik (400 V AC)
Serger for faserneL1, L2 og L3, nul og jord.

3-faset udgangsstik (400 V AC)
Serger for faserneL1, L2 og L3, nul og jord.

Kredsafbryder til X2

Afbryder stramforsyningen til X2, ndr der
forekommer en kortdutning pa
belastningssiden eler nar
overstramsbeskyttelsen (16 A) aktiveres.
Né&r Q2 udlgses, afbryder den fase L3 og nul
mod X2. Den kan nulstilles igen, nér
problemet er rettet.

Afbryder for X4

Afbryder stramforsyningen til X4, ndr der
forekommer en kortdutning pa
belastningssiden eler nar
overstramsbeskyttelsen (63 A) aktiveres.
Né&r Q4 udl@ses, afbryder den de 3 faser mod
X4. Den kan nulstillesigen, nér problemet er
rettet.

Kredsafbryder til X5

Afbryder stramforsyningen til X5, ndr der
forekommer en kortdutning pa
belastningssiden, eller nar
overstramsbeskyttelsen (32 A) aktiveres.
Né&r Q5 udl@ses, afbryder den de 3 faser mod
X5. Den kan nulstillesigen, nér problemet er
rettet.
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Kredsafbryder til X6

Afbryder stramforsyningen til X6, ndr der er
en kortslutning pa belastningssiden, eller ndr
overstramsbeskyttelsen (16 A) er aktiveret.
N&r Q6 udlgses, afbryder den de tre faser til
X6. Den kan nulstillesigen, nér problemet er
rettet.

Kredsafbryder Q1 afbryder ikke
kun stremforsyningen til stik X1,
men ogsa til X2, X4, X5 og X6.

Husk at teende for kredsafbryderne
Q1, Q2, Q4, Q5 og Q6 efter start af
generatoren, nar stremforsyningen
sker ved hjadp af X2, X4, X5 eller
X6.
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Herefter falger en kort beskrivelse af alle udgangsstik

Udgangsstik (S) - saet 2

og kredsafbrydere, der findes p& generatoren:

1-faset udgangsstik (230 V AC)
Serger for fase L3, nul og jord.
3-faset udgangsstik (400 V AC)
Serger for faserneL1, L2 og L3, nul og jord.

3-faset stikkontakt (400 V AC)
Serger for faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

3-faset udgangsstik (400 V AC)
Serger for faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

3-faset udgangsstik (400 V AC)
Serger for faserne L1, L2 og L3, nul og jord.

Kredsafbryder til X2

Afbryder stremforsyningen til X2, ndr der
forekommer en kortdutning pa
belastningssiden eller nar
overstrgmsbeskyttelsen (16 A) aktiveres.
N&r Q2 udigses, afbryder den fase L3 og nul
mod X2. Den kan nuldtilles igen, nér
problemet er rettet.

Afbryder for X3

Afbryder stramforsyningen til X3, nar der
forekommer en kortdutning pa
belastningssiden eller nar
overstramsbeskyttelsen (63 A) aktiveres.
N&r Q3 udlgses, afbryder den de tre faser til
X3. Den kan nulstillesigen, nér problemet er
rettet.

Afbryder for X4

Afbryder stramforsyningen til X4, ndr der
forekommer en kortdutning pa
belastningssiden eller nar
overstramsbeskyttelsen (63 A) aktiveres.
N& Q4 udlgses, afbryder den de tre faser
mod X4. Den kan nulstilles igen, ndr
problemet er rettet.
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Kredsafbryder til X5

Afbryder stramforsyningen til X5, nér der
forekommer en kortslutning pa
belastningssiden, eller nér
overstramsbeskyttelsen (32 A) aktiveres.
Né&r Q5 udlases, afbryder den de 3 faser mod
X5. Den kan nulstillesigen, nér problemet er
rettet.

Kredsafbryder til X6

Afbryder stramforsyningen til X6, nér der er
en kortslutning pa belastningssiden, eller ndr
overstramsbeskyttelsen (16 A) er aktiveret.
N&r Q6 udlgses, afbryder den de tre faser til
X6. Den kan nulstillesigen, nér problemet er
rettet.

Kredsafbryder Q1 afbryder ikke
kun stremforsyningen mod stik X1,
men ogsd mod X2, X3, X4, X5 og X6.
Husk at teende for kredsafbryderne
Q1, Q2, Q3, Q4, Q5 og Q6, efter
generatoren e dartet, nar
stremfor syningen sker ved hjadp af
X2, X3, X4, X5 eler X6.

Atlas Copco



9.3.6 Enkeltfrekvens med elektronisk

hastighedskontrol (SF)

Valgmuligheden med enkeltfrekvens giver elektrisk
hastighedsstyring, som forbedrer generatorens
udgangsfrekvens ved 50 Hz/60 Hz ved en konstant
belastning.

i

R11....... Potentiometer til justering af
forsyningsspaanding
Se “Elektronisk hastighedsregulator”.

R12....... Spandingsjustering
Muligger regulering af udgangsspaandingen.

9.3.7 Elektronisk

hastighedsregulator

Den elektroniske hastighedsregulator sikrer, at
generatorens udgangsfrekvens er 50 Hz/60 Hz, uanset
belastningens omfang.

Atlas Copco

9.3.8 Dobbeltfrekvens med
elektronisk hastighedskontrol
(DF)

Med  valgmuligheden  dobbeltfrekvens  med

elektronisk hastighedskontrol kan enheden arbejde
ved 50 Hz eller 60 Hz med en konstant belastning.
Valget af frekvens foretages ved hjadp af kontakt
S12.

o]

R11....... Hastighedsjustering
Se “Elektronisk hastighedsregulator”.

R12....... Spaandingsjustering
Muligger regulering af udgangsspaandingen.

Si2...... Frekvensvad ger kontakt (50 Hz/60 Hz)

Giver mulighed for a  vadge
udgangsfrekvensen: 50 Hz eller 60 Hz.

Udgangsfrekvensen ma kun aendres,
nar enheden er stoppet.

Efter andring af
udgangsfrekvensen, justeres
udgangsspaendingen til den kraevede
vaxrdi ved hjadp af potentiometer
R12.
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9.3.9 Dobbelt spaending (2V)

Valgmuligheden dobbeltspaending fas
kun pd enheder med 50Hz og
styreenheden Qc1103™.

1-faset - 3-faset

Generatoren kan kerei 2 forskellige tilstande:
1-faset, lavere spaanding

Ved brug af dette valg giver generator 230V
udgangsspaanding.

3-faset, hgjere spaanding

Ved brug af dette valg giver generator 400V
udgangsspaanding.

1-faset - 3-faset

Generatoren kan kerei 2 forskellige tilstande:
3-faset, lavere spaanding

Ved brug af dette valg giver generator 230V
udgangsspaanding. (1 T= aktiv)

3-faset, hgjere spaanding

Ved brug af dette valg giver generator 400V
udgangsspaanding. (ELR = aktiv)



R12

i F

I
1-Q1.2
I

Q1.1
T ereral -[ererel@l- ‘
Q1.1.....Afbryder for lav spaending, hgj stremstyrke

Afbryder lavspaandingsstremforsyningen til
X1, nér der forekommer en kortslutning pa
bel astningssiden, eller nar
overstremsbeskyttelsen (1fase - 3faser:
175 A/ 3 fase- 3 fase: 152 A) aktiveres. Den
skal nulstilles manuelt, ndr problemet er | gst.

Q1.2..... Afbryder for hgj spaanding, lav strgmstyrke
Afbryder  hgjspandingsstremforsyningen
mod X1, n& der er en kortdutning pa
belastningssiden, eller nar
overstremsbeskyttelsen (100 A) aktiveres.
Den skal nulstilles manuelt, nér problemet er
|ost.

R12....... Soandingg ustering

A

Afhangigt af, hvilken tilstand generatoren kerer i, vil
hovedafbryderen Q1,1 eller Q1,2 vagre aktiv.

Afbryderne Q1,1 og QL,2 kan ikke aktiveres pa
sammetid. Detteforhindres af hjedperelagernetil valg
af spanding, K11 og K12 (se kreds gbsdiagrammet
9822 0996 11/01) eller S10b og S10c (se
kredsl ghsdiagrammet 9822 0996 12/01).

Der vadges mellem de to tilstande ved hjadp af S10.

Muligger regulering af udgangsspaandingen.

AMF-drift er ikke mulig med en
dobbeltspaendingsgener ator.
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S10

Omskifter til valg af udgangsspaanding

Giver mulighed for at vadge en 3-faset hgj
udgangsspaanding eller en 1-faset / 3-faset
lav udgangsspaanding. Omskifteren S10 er
anbragt pa veksel stremsgeneratoren.

Udgangsspaendingen ma kun aendres,
nér enheden er stoppet.

Efter aendring af udgangsspeendingen
med omskifteren S10 justeres
udgangsspaendingen ved hjadp af
potentiometer R12 til den kraevede
vaerdi.

Atlas Copco



9.3.10 Jordafledningsrelae

Ekstraudstyret jordrelae rummer en detektor, som vil
udlgse hovedkredsigbsafbryderen Q1, n& en
fejlstrem i jordforbindelsen registreres.

View "X”

N13

X1

Atlas Copco

Hovedafbryder

Hovedstr gmfor syning (400 Vac)

Til klemmerne L1, L2, L3, N (= nul) og PE
((=jording), skjult bag daren til styrepanelet
og bag en lille gennemsigtig der.

Jordfejlstremsdetektor

Opdager og angiver en jordfejlstram og
aktiverer hovedkredslgbsafbryderen Q1.
Registreringsniveauet kan indstilles fast til
30 mA med gjeblikkelig udl@sning, men kan
0gsd justeres mellem 0,1 A og 1 A med
tidsforsinket udlgsning (0 - 0,5 sek.). N13
skal nulstilles manuelt, efter problemet er
lgst (nulstillingsknappen er maaket R). De
kan undgd at anvende knappen ved at
benytte  jordfejlstramkontakten  (S13,
maaket AN), men detektoren skal afpreves
en gang om maneden ved at trykke pa
testknappen T13.

Afbryderkontakt til jordfejlstramsrelse(N13)

Denne kontakt er anbragt inde i skabet og
maaket |AN.

Position  O: Ingen  udlgsning  af
hovedkredsafbryderen Q1, hvis der opstér en
jordfejl.

Position 1 Udlgsning af
hovedkredsafbryderen Q1, hvis der opstér en
jordfejl.
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Position O skal kun anvendes i
forbindelse med et eksternt
jordfejlstr emsrelee (f.eks. indbygget
i en fordelingstavle).

Hvis S13 er i positionen O, er det
yder st vigtigt at sergefor en korrekt
jordforbindelse af hensyn til
brugerens sikkerhed. Udeladelse af
et jordfglstramsrelae kan fere til
alvorlige personskader eller endda
dedsfald for enhver, der rerer ved
enheden eller belastningen.



9.3.11

Generatoren er trédfert for et I T-netvagk, d.v.s. ingen
af stremforsyningens forsyningsledninger er jordet
direkte. En fgjl i isolationen, som medfarer for lav
isolationsmodstand, registreres af det relee der
overvager isolationen.

A

IT-relae

Generatoren ma ikke bruges
sammen med andre netvaerk (f.eks.
TT eller TN). Ellers udlgses
isolationsover vagningsr el aeet.
Generatoren er tradfert for et IT-
netvaerk, d.vs. ingen af
stremfor syningens
forsyningsledninger  er  jordet
direkte. En fejl i isolationen, som
medfarer en for lav
isolationsmodstand, detekteres af
isolationsover vagningsr el eet.

Ved hver opstart og hver gang der
tilduttes ny belastning skal
isolationsmodstanden  bekr&gftes.
Kontrollér, at isolationens
kontrolrelee er korrekt indstillet
(fabriksindstillet pa 13 kQ).

Q1

X1

[ fo

Q1

Kredslgbsafbryder til X1

Afbryder stremforsyningen til X1, ndr der
forekommer en kortdutning pa
belastningssiden, eller nar
overstramsbeskyttelsen aktiveres. Nar Q1
udlgses, afbryder den detrefaser til X1. Den
skal nulstilles manuelt, ndr problemet er l@st.
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Hovedstr gmforsyning (400 Vac)

Til klemmerne L1, L2, L3, N (= nul) og PE
((=jording), skjult bag deren til styrepanelet
og bag en lille gennemsigtig der.

I solationsovervagningsrelee

Kontrollerer  isolationsmodstanden  og
aktiverer Q1, nér isolationsmodstanden er
for lav.

Nedstopknap

Tryk knappen ind for at stoppe generatoreni
nedstilfedde. Nar knappen er trykket ind,
frigeres den ved, at De drejer den mod uret,
for De igen kan starte generatoren.
Ngdstopknappen kan sikres i |&st position
med ngglen for at forhindre uautoriseret
brug.

Atlas Copco



9.3.12 "Electricité de France" (EDF)

N&r EDF-udstyret er installeret, fungerer maskinen
som en standardmodel, nér neutral - og PE-klemmerne
er forbundet til hinanden (se nedenstdende figur). |
dettetilfadde vil en jordfejl p& generatorsiden eller pa
belastningssiden koble afbryderen fra.

568630

hr

N&r EDF-udstyret er installeret, fungerer maskinen
som en EDF-model, nér jord, PE- og PE EDF-
klenmerne er forbundet til hinanden (se
nedenstdende figur). | dette tilfedde vil en
jordfejlstrem pa generatorsiden sla afbryderen fra
Men det vil ikke ske, hvis jordfejlstrammen opstér pa
belastningssiden.

Atlas Copco

PE EDF o

@@@@

”55& .

g Andring af driftstilstanden fra

standard- til EDF-enhed eller
omvendt skal udferes af en
kvalificeret tekniker fra" Electricité
deFrance".
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9.4 Oversigt over det mekaniske
ekstraudstyr
Fal gende mekaniske ekstraudstyr kan fas:

— Ekstern  braandstoftanktilslutning
hurtige koblinger)

— Undervogn (aksel, traskstang, traskgjer)
— Integreret gnistfanger

(med/uden

— Lukkeventil for luftindsugning

— Stetteben til breandstoftank

— Speciel comour-ramme og halvtag

— Koldstart (ferste pafyldning af syntetisk olie)
— Udstyr til koldt vejr

9.5 Beskrivelse af de mekaniske
valgmuligheder

9.5.1 Ekstern
braendstoftanktilslutning (med/
uden hurtige koblinger)

Med den eksterne bramdstoftanktilslutning kan man

omga den interne bremdstoftank og tilslutte en

ekstern bramndstoftank til enheden.

Set udefra

Set indefra

EFT Fremferingstilslutning af ekstern
braendstoftank
EFR Ekstern brasndstoftanks returtilslutning
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Nér De anvender dette ekstraudstyr, skal De sarge for
at tilslutte bade braendstoftilferselsedningen og
braendstofreturl edningen. Tilslutninger til
breendstofledningerne ber vage Iufttedte for at
forhindre Iuft i at komme ind i bramdstofsystemet.
Drej ventilens handtag til den gnskede retning.

Position 1: Viser, at

Y braendstofforsyningslednin
/ gen til motoren er tildluttet

den interne braendstoftank.

il

Position 2: Viser, at
braandstofforsyningslednin
gen til motoren er tildluttet
den eksterne
braendstoftank.

L (L] \
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9.5.2 Undervogn (aksel, traekstang,

traekojer)
Undervognen er forsynet med en justerbar trakstang
med bremser, med AFR-, NATO-, DIN-, ITA- eller
kuglekobling og med trafiksignalering, som er
godkendt af EU’ s lovgivning.

Nar denne valgmulighed bruges

— Kontrollér, at keretgjets trakudstyr passer til
traskgjet (1), inden generatoren tragkkes.

— Flyt aldrig generatoren, mens elkabler er tilsluttet
enheden.

— Trak atid handoremsen (2), ndr generatoren
parkeres.

— Der skal veae plads nok til betjening, inspektion
og vedligeholde (mindst 1 meter pa hver side).

Atlas Copco

Vedligeholdelse af undervognen

Kontrollér mindst to gange arligt og efter defarste
50 driftstimer, at trakstangens bolte, aksens bolte
og hjulmetrikkerne er ordentligt spaandt.

Smer hjulakslens ophaangningslejer, trakstangen
til styretgjsakslen og bremsehéndtagets spindel
mindst to gange om aret. Brug kuglelgjefedt til
hjullejerne og grafitfedt til trakstangen og
spindlen.

Kontrollér bremsesystemet to gange om &ret.

Kontrollér vibrationsdeampernes tilstand to gange
om &ret.

Smer hjulnavlgjerne en gang om aret.

Hjulklodser ger det muligt at parkere generatoren
pa en skréning. Placér hjulklodserne foran eller
bag hjulene, si generatoren ikke kan bevagge sig.
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95.3

Den integrerede
raffinadeudstyrspakken.

Integreret gnistfanger

gnistfanger  indg& i

954

Maskinens  luftindsugningsventil indgér i
raffinadeudstyrspakken. Den forhindrer for hgj
hastighed af maskinen som fglge af braandbare gasser,
som sporesi den normal e luftindsugning for motoren.

Lukkeventil for luftindsugning



10 Tekniske specifikationer for QAS 60 enheder
10.1 Indstilling af kontakter

Kontakt Funktion Aktiveres ved
Motorolietryk Nedlukning 0,5 bar
Temperatur for motorens kel evasske Nedlukning 103°C

10.2 Specifikationer for motor/vekselstromsgenerator/enhed

50 Hz 60 Hz
Referencebetingelser 1) 4) | Mazkefrekvens 50 Hz 60 Hz
Magkehastighed 1500 rpm 1800 rpm
Generatorens vedligehol delsesforpligtel ser PRP PRP
Absolut luftindgangstryk 1 bar(a) 1 bar(a)
Relativ luftfugtighed 30% 30%
L uftindgangstemperatur 25°C 25°C
Begramnsninger 2) Maks. omgivel sestemperatur 50°C 50°C
Hgj dekapacitet 4000 m 4000 m
Maks. relativ luftfugtighed 85% 85%
Mindste starttemperatur -15°C -15°C
Mindste starttemperatur med koldstartudstyr (ekstraudstyr) -25°C -25°C
Ydelsesdata 2) 3) 4) 5) Nominel aktiv effekt (PRP) 3-faset 48 kw 54 kW
Nominel aktiv effekt (PRP) 1-faset 36 kW 45 kw
Nominel effektfaktor (forskudt bagud) 3-faset 0,8cos¢ 0,8 cos ¢
Nominel effektfaktor (forskydning) 1-faset 1coso 1cos o
Nominel tilsyneladende effekt (PRP) 3-faset 60 kVA 67 kVA
Nominel skineffekt (PRP) 1-faset 36 kVA 45 kVA
Nominel stramspaanding 3-faset ledning-til-ledning 400V 480V
Nominel spanding 3-faset ledning til ledning med lavere spaanding 230V 240V
Nominel stramspaanding 1-faset ledning-til-ledning 230V 240V
Nominel stram 3-faset 86,6 A 80,7 A
]
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Anvendel sesdata

Atlas Copco

Normeret strom 3-faset |avere spaanding

Nominel strgm 1-faset

Y del sesklasse (ifglge | SO 8528-5:1993)
Enkelttrins bel astningsaccept

Frekvensfald

Bramdstofforbrug uden belastning (0%)

Bramndstofforbrug ved 50% belastning

Brasndstofforbrug ved 75% belastning

Bramdstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Specifikt braadstofforbrug ved fuld belastning (100%)

Autonomt braendstofforbrug ved fuld belastning med standardtank
Autonomt braandstofforbrug ved fuld belastning med tank med stetteben
som ekstraudstyr

Maks. olieforbrug ved fuld belastning

Det maksimale lydtryksniveau (Lw) overholder 2000/14/EF
Standardbramdstoftankens kapacitet

Kapacitet for valgfri breandstoftank med stetteben

Enkelttrins belastningskapacitet

Driftsmade

Sted

Drift

Opstart- og styringstilstand

Starttid

Mobilitet/konfig. iht. |SO 8528-1:1993
(ekstraudstyr)

Montering

Vejrbestandighed

Nulstatus (TT eller TN)

Status for nul (IT) (ekstraudstyr)
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150,6 A
156,5A
G2
85%
40,8 kW
<5% (TG3)/
isokront (TG2)
1,8kg/h
6,4 kg/h
9,1kg/h
12,1 kg/h
0,252 kg/lkWh
10,7t

21,7t

0,0211/h
90 dB(A)
1501
3051
100%
48 kW

PRP
paland
enkel/parallel
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udendars
jordet
isoleret

1614 A
1875A
G2
95%
51,3 kW
isokront (TG2)

2,7kgh
7,5kg/h
10,9 kgh
14,6 kgh
0,265 kg/kWh
89t

18,0t

0,024 1/h
90 dB(A)
1501
305
100%
54 kW

PRP
paland
enkel/parallel
manuel/automatisk
uspecificeret
transportabel/D
mobil/E
fuldt fjedrende
udendars
jordet
isoleret



Designdata motor

Designdata veksel strams-
generator 4)

Elektrisk stramkreds gb

Standard

Type PERKINS

Nominel nettoeffekt
normeringstype iht. 1SO 3046-7

K dleveeske

Forbreandingssystem

Luftindsugning

Antal cylindre

Slagvolumen

Hastighedsregulering

Reguleringstype (ekstraudstyr)

Kapacitet af oliesump (ferste fyldning)

K @l esystemets kapacitet

Elektrisk system

Emissionsoverholdelse

Maks. tilladt belastningsfaktor for PRP under 24 t periode 4)

Standard

Fabrikat

Model

Nominel effekt, klasse H temperaturstigning
normeringstype iht. |SO 8528-3

Beskyttelsesgrad (IP-indeks iht. NF EN 60-529)

| solationsklasse, stator

| sol ationsklasse, rotor

Antal ledninger

Kredslgbsafbryder, 3-faset

Antal poler

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C) (ekstraudstyr)
Magnetisk frigerelse Im (ekstraudstyr)
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1S0O 3046
1SO 8528-2
1104D-44TG3/TG2
56,3 kW
ICXN
kalevasske
direkte indsprgjtning
turboladet
4
4411
mekanisk / elektronisk
mekanisk med TG3/
elektronisk med TG2
851
1261
12v DC
EU-trin llla
80%

IEC34-1
1SO 8528-3
Leroy Somer
LSA42.3L9
60 kVA
BR 125/40°C
IP23
H
H
12

87A
320A

1SO 3046
1S0 8528-2
1104D-44TG2
60,0 kW
ICXN
kalevasske
direkte indsprgjtning
turbol adet
4
4,411
elektronisk
elektronisk med TG2

85I
12,61
12v DC
EU-trinllla
80%

IEC34-1
1SO 8528-3
Leroy Somer
LSA42.3L9
75 kVA
BR 125/40°C
1P 23



Atlas Copco

Kredsafbryder, 3 faser, lavere spaending

Antallet af poler (valgfrit)

Varmeafgivelse It (varmeafgivel sen er mere end 25°C) (ekstraudstyr)
Magnetisk frigerelse Im (ekstraudstyr)

Kredslgbsafbryder, 1-faset

Antallet af poler (valgfrit)

Varmeafgivelse It (varmeafgivelsen er mere end 25°C) (ekstraudstyr)
Magnetisk frigerelse Im (ekstraudstyr)

Fejlstramsbeskyttelse
Reststramsafgivelse IDn
|soleringsmodstand (ekstraudstyr)

Udgangsstik (ekstraudstyr)

Fal gende tostikskonfigurationer fas:
Li+ii+iii +iv
2.i+ii +iii+iv+v
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152 A
500 A

3
160 A
500 A

0,030-30 A
10-100 kOhm

i) lokalt
2p + PE
16 A/230V

ii) CEE form
3p+N+PE
16 A/400 V

iii) CEE form
3p+N+PE
32 A/l400V

iv) CEE form
3p+N+PE
63 A/400 V

v) CEE form
3p+N+PE
63 A/400 V

160 A
600 A

4
190 A
600 A

0,030-30 A
10-100 kKOhm



Maskine M& med undervogn (LxBxH) 2262 x 1050 x 1492 mm 2262 x 1050 x 1492 mm

M& uden undervogn, med 24t braandstoftank som ekstraudstyr (LxBxH) 2262 x 1050 x 1630 mm 2262 x 1050 x 1630 mm
Nettovaggt 1328 kg 1328 kg
Vagt nettomasse - med 24t bramdstoftank som ekstraudstyr 1381 kg 1381 kg
Noter
1) Referenceforhold for motorens ydeevne ifalge 1SO 3046-1.
2) Se effektreduktionsdiagrammet nedenfor eller konsultér fabrikken for andre forhold.
3) Ved referenceforhold medmindre andet er angivet.
4) Normeringsdefinition (1SO 8528-1):
LTP: Limited Time Power (dvs. stram i begramset tid) er den maksimale elektriske strem, som et generatorsad er i stand til at levere (ved
variabel belastning) i tilfedde af stremsvigt (i op til 500 timer om &ret, hvoraf hejst 300 timer er kontinuerlig drift). Overbelastning af disse
normeringer er ikke tilladt. Veksel stramsgeneratoren har hgjeste kontinuerlige normering (som defineret i 1SO 8528-3) ved 25°C.
PRP: Prime Power (dvs. topeffekt) er den maksimalt tilgeengelig effekt i |gbet af en sekvens med variabel effekt, som kan keresi et
ubegraenset antal timer hvert & mellem anfarte vedligeholdelsesintervaller og under de anferte omgivelsesforhold. En overbelastning pa 10%
ertilladti 1 time ud af 12 timer. Den tilladte gennemsnitlige udgangseffekt i 1ebet af et degn maikke overskride den anferte bel astningsfaktor
angivet i "Tekniske specifikationer" ovenfor.
5) Specifik anvendt breandstofsmaengde: 0,86 kg/l
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Reduktions-
faktor %

Hojde Tem(;:gr)atur
(m) 0 5 10 15 20 25 30 35 20 25 50
0 100 100 100 100 100 100 100 100 100 %5 %0
500 100 100 100 100 100 % %5 % % % 85
1000 100 100 100 100 100 % % % % % 85
1500 100 100 100 % % % % % % 85 80
2000 100 100 95 % % % % % % 80 75
2500 9% 95 95 % % % % % % NA NA
3000 % %5 &) % % % %0 % 85 NA NA
3500 90 90 90 %0 % 85 85 NA NA NA NA
4000 90 85 85 85 85 85 85 NA NA NA NA

Kontakt Atlas Copco for oplysninger om anvendelsen af generatoren udenfor disse forhold.

Atlas Copco
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10.3 Vigtige boltforbindelser

Anvendelser Skrue / bolt / metrik
Type Materiale nls”ae"":i':l‘rgns)mome"t
Leftebjadke til ramme M12 8,8 85
Vandret | gftebjadke til lodret | oftebjadke M12 838 85
Koblingshus veksel stramsgenerator til svinghjulshus motor M10 8,8 46
Rotorskive veksel stremsgenerator til svinghjul motor 3/8" UNC 12,9 40
Motor til motorstette (falger med motor) - - -
Motorstette til vibrationsdsamper motor M16 8,8 205
Vibrationsdaamper motor til ramme M12 8,8 85
Vekselstremsgeneratorens stette til veksel stramsgeneratorens vibrati onsdaamper M12 8,8 85
Vibrationsdaamper vekselstremsgenerator til ramme M12 8,8 85
Hjul til aksel M14 8,8 137
Aksel til undervognens ramme M12 8,8 88
Trakstang til undervognens ramme M14 8,8 137
Trakgje til trakstang M12 8,8 85
Undervognens ramme til boks B ramme M16 8,8 211
Standardtilspeendingsmomenter M8 8,8 24,3
M10 8,8 48,2
M12 8,8 83
M16 838 205
UNC 1/4-20 8,8 1
UNC 5/16-18 838 22
UNC 3/8-15 838 40
UNC 7/16-14 8,8 71
-85- AtlasCopco



10.4 Liste til omregning af Sl- 10.5 Typeskilt

enheder til britiske enheder 1. |Producentens navn
(o GRUPOS ELECTROGENGS EUROPASAIC | 2. |EU’'séller nationalt typegodkendel sesnummer
1 bar = 14,504 psi 2 KOO0 N 3. |Karetgjets identifikationsnummer
1g = 00350z L 4 4. |Maksimal tilladt totalvaagt for keretgjet
1kg = 2205lbs g e i g 5. |Maksimal tilladt belastning patraekgjet (fast
1kmth = 062l mileh 19 treekstang)
1,341 hk (engelsk og 17 A Co0ou0od WK 9 6. |Maksimal tilladt akselbelastning (fast tragkstang)
1 KW = amerikansk) i K| he —10 7. |Maksimal tilladt belastning patrakegjet (leddelt
) SN[ X VA XX — 1 traskstang)
11 = 0,264 gal (amerikansk) B o X L W o 12 ) ) i
11 - 0220i all sk N X v o 13 8. |Maksimal tilladt akselbelastning (leddelt
- ' |mp.. gallon (engelsk) [ X A o ——14 trakstang)
11 = 0,035 kubikfod 20 W cosphi 3 o AKX .15 0. Modelnummer
= i Manut. o |
1im = 3.281 ft 21 :Nm:mm — year 00X 71? 10. |Erekvens
mm = 0s91n 21— XX s nomss ifissipas 11. |Tilsyneladende strem - PRP
1 m3¥/min = 35315¢fm 9 0050 e ) AN 2 12. | Aktiv strem - PRP
1 mbar = 040linwc 13. |Nominel spaanding
1IN = 0,225 Ibf 14. |Nominel maakestrgm
1Nm = 0,738 Ibf.ft 15. |Generatorklasse
top =  32+(18xty) 16. | Produktionsar
toc = (top-32)/18 17. |Maskintype
18. |Driftsméde
En temperaturforskel p& 1°C = en temperaturforskel 19. |Kobling mellem faser
pa 1,8°F. 20. |Effektfaktor
21. |Serienummer
22. |EF-magkning i overensstemmelse med EF-
maskindirektivet 89/392/E@F
|
Atlas Copco -86-
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1636 0031 54/00
Gaelder for QAS 60 Pd - Motors kredsleb Qc1103™

i - to Circ.Diagr POWER
= | =
a6 2
I8 LREEERERERE =3 oo | = S5 = |9
o a0 af atf a0 a6] 0] a0l of] gl cof oo ot oo 0] a0] gl 6 af st bl bl
- ] X25 X285/ | X25/ | X25)
e 'S 33[3¢] 3] [l s sTu] s wa]® 53] 54] 5 FE 1 (0 B
2 . Al ~ - ~4|E2 E o T o= 1 SX‘ Voltage free P Pa e
§§ S - "'ﬁm mﬂ"’ S= 8= % 5 % = contact
E EZE 2 é 2 £ PE s Sgﬁemure o
E £ I - - 2 ! !
BEEE sl %% |8 H SIS s SUPPLY (1PN)
o8 8] o8] cf] = g £ e E | = Customer's Installation
s =3 |3 |3 |38 |3 = see Instruction Manual)
o @ S| 5| 8|8 ¢ =1
& El el |88 2 g
== g S| S S S S & -
e <—B“7—
52 L
S 2 Qc1103
Z HEEAEE £8[72|5|e S I5ESIE 5| E Legend
@ £2|155|3|5 SHEEE S 512|818 E | =
2=|Ez|E|e == |S|E= 2 2E|sE| S = Wire size : Colour code :
S glElE|s 2SS = s |5 s| 3 =
o SFI5|8 gl |5 £ |2 S 2|8 a=1mm?
b E =Y g |2 b =15mm?
F10 o S20 - g = 3 c =2‘5mm§
Rk — S =1 55 5555 [=0=1 =
a TN E) p) S BB |EEEEEE REScccieses g,
) a S2a 1] [617] 0 1] 12 13] 1] 16 [T a2l Ba 567 f=10mm?
K - ezl e = | e L el g - 6mm]
- = oo [ |= = =S =3 = | = Lo [& h =25mm
toCirc.Diagr POWER a3 o ~ 8 ~ 2] ab] ab| a3] a3 a3 a3] a3 a3] a3] a3 a3 a3 3] 3] a3 h 2
- o . XS EFS il 2
4 B WothosnichSi2 —— = P 2 54= green/yellow
X107A1 X10743 a3 I=95mm§
e e Ix=95 mm? EPR-CSP (BS6195-4C)
sl Rzﬁ = X2 bx= 16mm?. NSGAFOEU
— o £is @
Q ) ce V2 = ]
) % L
o™ I R e
K1 B {0 403 4C1 B4 B B B2
M1 X10[BXT0CAX10[CX10TCX T107B4X 10185 X10[BX10] B2
Ko o Lo I I Position of Relay Contacts
b ¢ K1 K5
61, ~ ol g B 1B9| B8 9| S8 i i
T jj B |l g By @ o @t
i i
- - Al -
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Al
B7
B8
B9
E1l
F10

Generator control unit
Bramdstofniveaufaler
Kglevandstemperaturfaler
Olietryksfaler

Modstand i forvarmersystem
Sikring 10A DC

Batteri 12 Vdc

Opladning af veksel stramsgenerator
Opladning af veksel stremsgenerator
Relag forvarmersystem

Startrelae

Startmotor

Bramndstoff edepumpe
Excitat-modstand 47ohm

Nadstop

(S2bh: se Strgmkredsl gbet)

Kontakt for lavt keleveeskeniveau
Kontakt, hgj kelemiddeltemperatur
Kontakt, lavt olietryk
TIL/FRA-kontakt

M agnetiseringsdiode

Konnektor, ledningsnet

Kundens klemliste

Solenoidetil at stoppe braandstof
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1636 0031 81/00

Gaelder for QAS 60 Pd - Motors kredsleb Qc2103™

>  wo | f0CircDiagr POWER
towards S = | (Coolant heater and
o~ 1 @ X258 =< =< | battery charger)
a6 1
* af o] a6] a0l a0] 6] a0l a0 o8] bl o8] o8 cof cB[ 0l a0 a0] 0] o 20| 30| a0] a0] a0] a0] 6] a3 o] b6] O]
g, —ws EIEIEIEIEIEIEEI I I I LI i r T
=2 EUS] A2 FIEIE] 1] 4 [ 814 53] 54] 5 PE_1 5 WA CR IR
2= IS g 8 8 ] o S EEE 6 6A
Y ; TeTEle SlE e s a §‘§‘sss’;§»vemmnﬂ N
o i g = E|E|E |8 | s = £ 8 & StartStop-swic
‘ = gl e gz 2 eSS s
- €8] ¢8| ¢8| 8 E S |3 |3|8 |8 = = &8 MAINS SUPPLY (1P+N)
= = 5| 5|5|8|& 3 MAINS SUPPLY (3P+N+PE) & = Customer' nstallation
E £ elg|g|g|e S Customer's Installation
g = S |38 |38 |2 & (see Instruction Manual)
8
2 Qc2103
B Tlolclolallzlelz2sRl= s 2] & 2l=3]3] = E
2 EEEEHE S IESIEIEIEEIE| 2 |51EI518| £ | 2
HEEE - S|SE (8 |B|E[SIS| 5 |2lg|ls|E] 8 =
S| IglEzlE HEEES A ENE R
= ErEE =ls| |5|& g |2 S| 2| S
* s |0 S| |E e !
F10 $20 s E’ g = | Note: With dedicated Single Phase cubicles,
= A2 2 3 = EssssslsssSsssslosle e e terminals 4 and 5 are not present
Q2 _ 10A o a2 a2 SeE2e2e2egecseeee225E8222282S8
Q a2 $2al 1] T8 7 8[58[69] 10] 11[ 12 13]14] 1556 (57| 17] 16| 20] 21[ 22 [ 23|24 [25 [ 26 [21
K5 - EleRlE |2 o~ [Elele =l |2 le|=
to CireDiagr POWER RS ~ a3 ~ 3l ab] a6] a3 3] a3 a3 a3 a3 a3 aj a3 a3 a3 a3] a3 M
50/60Hz-switch $12 £ £ g Wire size : Colour code :
- - E @ [ a=1mm? 0= black
2l s - EN b = 1.5mn? 1=brown
X10[ AT X0[A3 o a3 B2 ¢ =25m 2=red
’ Sig Rﬁ = X2 g Kg| d =4 mm? 3= orange
S8 e =6 mm2 4=yellow
" al” XZVZ o Bl L ~ f =10mm? 5=green
g2 @ ) ) g =16mnf 6= blue
3|3 h =25 mnf 7= purple
N - o S = o=l lle= ~ i =35mm? 8=grey
0 0« @ a3 #f a2 W @] @B @] B i 9=white
K A5 By 404 {03 4C1 44 4BS B 4B A 84=green/yellow
Xﬁhﬁ X10] B3 X10]C4 X10[C3 X10] C1 X10[B4 X10[B5  X10[B1 X10] B2 I'=95 mm
M1 © = ~ = = e |2 ol Ix=95mn?  EPR-CSP (BS6195-4C)
Ko [ a a a3 a3 a3 a3 a bx=15mr  NSGAFOeU
9 g "
K| g v owel st | gl - Position of Relay Contacts
M =l O []:r Eﬂ’ By By py @ K [
T tr
=~ =~ o~ Bl o~ A -~ f2 d2td2
8] 8] | a a ab[  ab o
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Al
B7
B8
B9
E1l
F10

Generatorstyreenhed
Bramdstofniveaufaler
Kglevandstemperaturfaler
Olietryksfaler
Modstand i forvarmersystem
Sikring 10A DC

Batteri 12 Vdc

Opladning af veksel stramsgenerator
Starters solenoide

Relag forvarmersystem
Startrelae

Startmotor

Bramndstoff edepumpe
Excitat-modstand

Nadstop

(S2bh: se Strgmkredsl gbet)
Kontakt for lavt keleveeskeniveau
Kontakt, hgj kelemiddeltemperatur
Kontakt, lavt olietryk
TIL/FRA-kontakt

M agnetiseringsdiode

Konnektor, ledningsnet

Kundens klemliste

Solenoidetil at stoppe braandstof
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9822 0996 10/04_A
Gaelder for QAS 60 Pd - Stromkredslobet

Legend
ize : Colour code :
0=black

|
Cubicle ‘

Alternator

Cubicle

T S
i

Adjustm.

R250 (01 | R438 (0)

.
Frequency Selection ‘ ‘
[
[

PE

|
|
141

EES to Circ.Diagr ENGINE
8 2 Ampere-meter

54= greenjyel.

151

to Circ.Diagr ENGINE Ix=95mm 2 EPR-CSP (BS6195-4C)
Ampere-meter bx=15mm? NSGAFOeU

\‘7’7 - - L Sl ol el \[54

8

to Circ.Diagr ENGINE
V-meter & Control Module

TIZ Y My M

a7 112 125

=

See Note 1!

Settings N14
’* - response value J& (alarm %) 10 kOhm

—Ls & fault memory M: On

e N

L PE| r g‘ﬂ operating mode K1/K2: NO

BT E‘é starting delay: t=1s
g % JU response delay ton=0s
Password: off

T HE

241 Notes

Sheet2al Note 1:The PE-N connection has to be made at the

Sheetd-al alternator-side of main Circuit Breaker Q1

Sheet2-al No link PE-N with IT Relay option.

Note 2:Link N12.1 to N12.2 on gen-sets without Electronic
Speed Regulation (= no potentiometer R12).

Note 3: With *TB EDF*, do NOT connect (N) to (PE) at Q1.

B3 N % T13is to be mounted on the (PE)-conductor, in
stead of on the PE-N connection in the cubicle.

to Circ.Diagr ENGINE

PE[N(L3|L2|LT

toN11.70

i |0AS Tt Q1 WireSizex Wire Sizey
40/0W48?N 60 1005A 100A  35mm’'  25mm’

O
13
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B11
F1-F3
G3
K7
N1l
N12
N13
N14
Q1
R5
R11
R12
s2b

S12
S13

T1-T3
T13
U1
v7
X1
Y7
©)

HastighedsoptagerMPU (O)

Sikringer 4 A

Veksel strgmsgenerator

Hjadpereleefor Y7 (O)
Hastighedsregulator (O)

Automatisk spaendingsregulator

Relaetil jordlakage (O)

IT-relee(O)

Kredsafbryder

K glemiddel opvarmer (O)
Hastighedsjustering (O)

Spaandingsregul eringspotentiometer 1K (O)
Nadstop

(S2a: e Motors kredsl gbet)

50/60 Hz afbryder (O)
Deaktiveringskontakt for jordafledningsrelae
©)

Stremtransformatorer

Torus jordafleder (O)

Batterilader (O)

Fritlgbende diode Y7

Klembraadt

Nedlukningsventil for luftindsugning (O)
Valgfrit udstyr

-03-
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9822 0996 10/04_B
Gaelder for QAS 60 Pd - Stromkredslob

Sheet-e6 i : i : : :
Sheet-e6 t — T — = —
Shet -6 i = i - — = 2
Sheet1-e6 T = " = = = =
Sheet!- e + = i — =
| \
i |
| i
i |
| i
i |
| i
| i
i i
| i
‘ S
i
Mark  Grid  Name Colour code
VR Ciruit Breaker 16AG0mA 0=black
@ el Ciruit Breaker 634 1=brown
o o CircuitBreaker 634 1o
B 6 Crut Breaker 2A pistriog
® o Ciruit Breaker 16A 5= green
oo Outet Socket 164 Tph 6=blue
X3 c4c2  Outlet Socket 63A gsr“e'vﬂ‘e
X s Outlt Socket 634 FaeA
X5 Outlt Socket 32A 4= greeniyellow
X6 Outlt Socket 16A
" 50 mm,
0 Optional Equipment 5 mm 2 EPR-CSP to BSB195 4C
3 mm © EPRCSP 1o BSB1%5 4C
2 EPRCSP 10 BS6195 4C
95 mm 2 EPR-CSP to BSG195 4C
mx=120mm? EPRCSP to BSB1%5 4C
=150 mm ? EPR-CSP to BSG195 4C
]

Atlas Copco -94-




Q2
Q3
Q4
Q5
Q6
X2
X3
X4
X5
X6
©)

Kredsafbryder 16A/30mA
Kredsafbryder 63A
Kredsafbryder 63A
Kredsafbryder 32A
Kredsafbryder 16A
Stikkontakt 16A 1ph
Stikkontakt 63A
Stikkontakt 63A
Stikkontakt 32A
Stikkontakt 16A
Valgfrit udstyr
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9822 0996 11/01
Gaelder for QAS 60 Pd - Stromkredslob, Dobbeltspaending, 50 Hz, 1 ph

T3
T6

T
T4

T2
T5

T7‘ TB‘ T9|
T100 11 T1J

Cubicle

Alternator

107

''''' - Note 1: The PE-N connection has to be made at the
alternator-side of main Circuit Breaker Q1.

Note 2: Link N12.1 to N12.2 on gen-sets without Electronic
Speed Regulation (= no potentiometer R12).

Note 3: Contacts on S10 indicated between brackets, e.g.(6)
aren't to be connected. They are linked internally.

Atlas Copco -96-
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to Circ.Diagr ENGINE

to Circ.Diagr ENGINE

® ©
w s <
% 5} c8 : c8 : ’7 > F1 & <
% g g = s = —|_ L a0 F2 a0 5 i
2o B3 &5 8 g o
ot - . ) T2) T3 > =7 = >3
S E o8 = 8 o a0 a0 o3
5 < 2 2 s R 5 E]
2 c8 o8 \ 1] [ = . pra % %
< @
O - L z iz
I -m T1i a6 a6 5
! jz\\ T2G ‘ T13 | See Note 1
A2 3134 | ‘ Legend
Wire size : Colour code :
a =1 mm? 0 =black
b =1.5mm? 1=brown
¢ =2.5mm? 2=red
d =4 mm? 3 =orange
e =6 mm? 4 = yellow
f =10mm? 5=green
g =16 mm? 6 =blue
h =25 mm? 7 = purple
- i =35mm? 8=grey
z PE j =50 mm? 9 = white
g54 k =70 mm? 54= green/yel.
| =95 mm?
7 Ix =95 mm? EPR-CSP (BS6195-4C)
bx = 1.5mm?2 NSGAFOeU
gx = 16mm? EPR-CSP to BS6195 4C
hx = 26mm? ERP-CSP to BS6195 4C
ix = 35mm?2 ERP-CSP to BS6195 4C
jx =50mm?2 ERP-CSP to BS6195 4C
kx = 70mm? ERP-CSP to BS6195 4C
[xe e
b2
r . ‘ 13 K7
. & K7
| yo| yo| X0 x6 254 '
' X1 ‘ R R =~
| e : 2w b3 .
2 | ° — a
S ' Vi v7 3o
§ CHORORG O | % 0y B
L 1 L2 138 N PE . i I3
\ [
QAS T1 Q11 Q1.2 WireSizex WireSizey Wire Sizez ‘TX % CX9 < =
60 300/5A 175A 100A hx ix gx 1ph/\/ ‘ 12 b6 b6 )
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B11 Hastighedsoptager MPU (O)
F1-F6 Sikringer 4 A
G3 V eksel stramsgenerator
K7 Hjadpereleefor Y7 (O)
K11 Hjadpereleevalg 230 Vzz (LV) (lavspanding)
K12 Hjad perelaevalg 400 Vy (HV) (hgjspaanding)
N11 Hastighedsregulator (O)
N12 Automatisk spaendingsregulator
N13 Releetil jordlakage
Q11 Kredsafbryder 230 Vzz (lavspaanding)
Q1.2 Kredsafbryder 400 Vy (hgjspaandin)
R5 K glemiddel opvarmer (O)
R11 Hastighedsjustering 5K (O)
R12 Stremspaandingsjustering 1K (O)
S2b Nadstop
(S2a: se Motors kredd ghet)
S10 Spaandingsvad gerkontakt
S13 Deaktiveringskontakt for jordafledningsrelae
©)
T1-T3 Stremtransformatorer
T13 Torus jordafleder (O)
Ul Batterilader (O)
V7 Fritlgbende diode Y7
X1 Klembraedt
X9 Klemliste
Y7 Nedlukningsventil for luftindsugning (O)
(O) Valgfrit udstyr
|
Atlas Copco
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9822 0996 12/01

Gaelder for QAS 60 Pd - Stromkredslob - Dobbeltspaending, 50 Hz

ﬁlg B1 ‘
£l Dl
\ | |
. e |z |
! a2 aUq i
\ « ‘
| |
| !
i = lels L
i N'l'lii?ifz 7307777
I
‘ ;@@%@o
L l0evEe
(I G G
w X9
X9 EX] 70 ab|
x° Fo
12 a6 i
I o
I
Legend L _tok78s
Wire size : Colour code :
aa=0.5mm 0 = black
a=1mm 1=brown
b 2 =red
c 3 =orange
d 4 = yellow
e 5=green
f 6 = blue
g
h
i =35mm
j =50 mm 54= green/yel.
k =70 mm

bx = 1.5mm NSGAFOeU

gx = 16mm EPR-CSP to BS6195 4C
hx = 25mm EPR-CSP to BS6195 4C
ix = 35mm EPR-CSP to BS6195 4C
jx =50mm EPR-CSP to BS6195 4C

Atlas Copco

|
‘ N12 oo 5
\ ! w
" I
X9.28 Lxis $ i
777777777777 I
. See Note 2 ‘E‘ Frequencv Selection | 1
X9.29 ixue P T
T ? ; R250 10) R438 (0} :
" ! I I
‘ . S 50Hz eom} I
| SR jt? ‘
Lo
Lo -
I
|
\
" k3 g |
= 5 c8 g c8 g i 4 8
Zs Tio, |T1 [T T2 T12, |13 A
we c8 b3 c8 5 H J
5o = = §10a -y
a8 8 e L ‘
gE - ' m12) (T10) )
S 2
2 - TP T2D T3 ‘ See Note 3 PE§4
o T I I e e —— =
Settings N13 o8 AL
response value overcurrent 11 (alarm) 50% of 12 -
response value overcurrent 12 (alarm) 60mA
Hysteresis: 15%
Fault memory M:
Operating mode K1/K2: NO
Starting delay: t =1s
Response delay ton1 = 0Os
ton2 = 0s
Delay on release: toff = 1s
Password: 0; off
Settings N14
response value 1/2 (alarm 1/2) 10 KOhm
Fault memory M:
Operating mode K1/K2: N0
Starting delay: =1s
Response delay ton =0s
Password: off A B C D E
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to Circ.Diagr ENGINE

Notes

A c D E
F1 3
= % B o
b54. 3 a0 F2 ; a0 = '§
) g s_ 22
s a0 ' a0 T
- F3 o ] EB
a0 : a0 k
s N - g
a6 T a6
N3
i i
| K& 4
! ht T3
| <X | -
| | . Twisted Pair 1
LAL A e Cubicle
e e
~ a3
a3 - ab - a2 -
S2
T~
a2 =
= 54
@ r-——-=--77 il
o i PE | 51%
G
: Z < :K)
I I
[ 1
E ab = x0[  x0] x0
g 5 =
§= "
s 3 S
E b0 y0
2 S
¥0 b R o R &
Note 1: The PE-N connection has to be made at the alternator-side. yo[  ¥O| 0| X6 254
Inspection of switch/connection required before X1
each start-up. o o .
Note 2: Link N12.1to N12.2 on gen-sets without Electronic Q@AS  T1 Q11 Q12 WireSizex WireSizey WireSizez ONONONO) @)
Speed Regulation (= no potentiometer R12). 60 1505A 152A  100A hx hx 9x oL 1’ N PE
Note 3: Contacts on S10 indicated between brackets, e.g.(T10)
aren't to be connected. They are linked internally.
|
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B11 Hastighedsoptager MPU (O)
F1-F3 Sikringen 4 A
G3 Veksel strgmsgenerator
N11 Hastighedsregulator (O)
N12 Automatisk spaendingsregulator
N13 Relaetil jordlakage (O)
N14 IT-relee
Q11 Kredsafbryder 230 Vzz (LV) (lavspaanding)
Q1.2 Kredsafbryder 400 Vy (HV) (hgjspanding)
R5 K glemiddel opvarmer (O)
R11 Hastighedsjustering 5K (O)
R12 Hastighedsjustering 1K (O)
S2b Nadstop
(S2a: se Motors kredd ghet)
S10a-d Spaandingsvad gerkontakt
S13 Deaktiveringskontakt for jordafledningsrelae
©)
T3 Stremtransformatorer
T13 Torus jordafleder (O)
Ul Batterilader (O)
V7 Fritlgbende diode Y7
X1 Klembraadt
X9 Klemliste
X11 Muffe/forbindel sesklemme
(O) Valgfrit udstyr
|
Atlas Copco
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Folgende dokumenter fglger med denne enhed:
— Test Certificate

— EC Declaration of Conformity:

indicated

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Power Generator

We, Grupos Electrogenos Europa S.A., declare under our sole responsibility, that the product
Machine name

Commercial name
Serial number

Which falls under the provisions of the article 12.2 of the EC Directive 2006/42/EC on the approximation of
the laws of the Member States relating to machinery, is in conformity with the relevant Essential Health and
Safety Requirements of this directive.

The machinery complies also with the requirements of the following directives and their amendments as
t

. Directive on the approximation of laws of the
Member States relating to

Harmonized and/or Technical Att’
tandards used mnt

EN1SO 12100-1

Machinery safety 2006142/EC EN ISO 121002
EN 1012-1
Electromagnetic compatibilty 2004/108/EC
« | Low voltage equipment 2006/95/EC
Outdoor noise emission 2000/14/EC 180 3744

w Issued by

« Name
« Signature

Place , Date

Conformity of the specification to the
Directives

Product engineering

Angel Nieto

“ The harmonized and the technical standards used are identified in the attachments hereafter
= GRUPOS Electrogenos Europa, S A. is authorized to compile the technical file

Conformity of the product to the
specification and by implication to the
directives
Manufacturing

Hendrik timmermans

Muel (Zaragoza), Spain

Postal adcross

Spain

Form 1636003857
ed. 00, 2014-05-22

Poligo Parco I, Parcela 20
50450 Musl ZARAGOZA

Phone: +34.902 110316
Fax 434902 110318

VAT As0s26680

P12
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Outdoor Noise Emission
Directive 2000/14/EC:

Outdoor Noise Emission Directive 2000/14/EC

1. Conformity assessment procedure followed  : Full Quality Assurance
2. Name and address of the notified body : Notified body number 0088

Lioyd's Register Quality Assurance,
71, Fenchurch stree,

EC3M - 4 BF, London

United Kingdom

ol e
= = 2
= Z Z

3. Measured sound power level

4. Guaranteed sound power level

5. Electric power

A
Postal adtess Prone 34502 110316 VAT ASt24680

BY  roopiacol pussaz0 Fox 434502 10318

E2  soisomwerzaracozs

B s

£€ 22
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